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Power button
Speaker

Micro USB plug
Light-Proximity
sensor
Volume buttons
Earphones jack
Led Flash

Main camera
Front camera

PL

Przycisk zasilania
Gtosnik

Micro USB plug
Czujnik swiatta,
zblizeniowy
Przyciski gtosnosci
Stuchawki jack
Led Flash

Tylna kamera
Aparat z przodu
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ByToHbLT 3a 3axpaHBaHe
roBopuTen

Micro USB wwencen
Light-CeHsop

3a 6nusocTt

cuna Ha 3ByKa
CRyLIankum xak

Led Flash

Hasag kamepa
MpenHa kamepa

RO

Buton pornire
Difuzor

Mufa Micro USB
Senzor lumina-
proximitate
Butoane volum
Mufa casti

Led Flash
Camera principala
Camera frontala

DE ES
1 Power-Taste 1 Botdn de encendido
2 Lautsprecher 2 Altavoz

3 Micro-USB 3 Enchufe micro USB

4 Licht 4 Sensor de luz-
N&herungssensor proximidad

5 Lautstarketasten 5 Volumen

6 Kopfhorerbuchse 6 Enchufe auriculares

7 LED-Blitz 7 LED Flash

8 Camara trasera
9 Camara frontal

8 Zurick Kamera
9 Zweite Kamera

RU
1 KHonka BKMoYeHus
2 OuHamuk
3 Pasbem Mukpo USB
4 [laTyunk cBeTa,
Onn3ocTb
5 Knasuwa rpomMckocTum
6 Paszbem rapHUTypsbl
7 Benblwka
8 OcHoBHas kamepa
9 lNepenHas kamepa
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Bekapcsol6 gomb
Hangszoro

Micro USB

Light-
FényreKozelségérzékel 6
Hanger6 gombok
Fulhallgato jack
LED vaku
Hatuls6 kamera
Elllsé kamera



Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the Handsfree
mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is 1llegal to use i1t on the plane. Please make
sure that your mobile phone 1s turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital. Any
interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to fix it
yourself you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone 1s turned on and enabled if you wish to make an emergency call, press the
call key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

4 En



The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do not
expose the battery/product to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery/product in fire or drop
anywhere. Return defective batteries/products in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided m the manual.
Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public. These
changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because Visual Fan
reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously approved and mentioned
in the waranty card on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product to
the service shop, please check the updated list of approved service shps on Allview website at the section:
“Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other
objects Failure to comply resulting in connectivity 1ssues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed i this device, may be modified and/or stopped at any
moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or content of these
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applications. Any request or question regarding third party applications may be addressed to owners of these
applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card and memory card, start the phone by holding down the Power button for 3
seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button you will set
phone in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the screen.

The main screen will be displayed

Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the
notification bar that contains information about the mobile network signal, WiF1, Bluetooth, battery level, time

and events.
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To display the applications menu, touch the Menu @ icon from the bottom of the main screen. Slide the
screen to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to return

to the main screen.

Dialing
To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.
To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.

You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired number.
Messaging
To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

7 En



- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;

- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or

movies.
- In the top text box add the number or the name of the recipient;

- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts

Access the Contacts from menu applications.
Add new contact:
- Open Contacts from main menu;

- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
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- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Add new contact from call log:
- From the applications menu, open the Dialer;
- Tap the phone number you want to save;
- Tap New contact button;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;

- Finally, tap Save.

Import/export contacts
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Y ou can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:

- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export;

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™ store.
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;
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- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button

Add new account ;
- Tick the option Sync contact;
Customize contacts with photo
Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.
To add a photo to one contacts follow the steps:
- Open Contacts,
- Touch the desired contact name;
- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;
- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Google Play store
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Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business,
communication, shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media, social,

Sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have a
Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the steps on

the screen.

Settings
Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.

WLAN

Touch Wi-F1 switch to activate. Open Wi-Fi1 to search for available networks automatically. Networks

without password can be used directly, for others you need to enter the password first.

Bluetooth
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Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify
settings by pressing the Menu button.

Data usage

Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can also
set the data mobile limit for each SIM.

More

Airplane mode

Virtual Private Networks(VPN) Settings.
Tethering & portable hotspot

Wifi Direct

Mobile network

3G service: here you can enable/disable the 3G service.
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Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.

Sounds

This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings
include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.

Power Saving

You can choose one of the three power schemes:

-Closed

-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state

-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.
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Display

a. Brightness: adjust the brightness

b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu
c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive

notifications about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;
e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks
f. Font size
Storage
1) View SD Card and Phone Memory.
2) Uninstall or Format SD Card.
Battery
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Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are mstalled on SD CARD.
Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service™: let applications to use the WiFi1 or mobile network connection to get

localization.
Security
1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.
2) Set up SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.
If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.
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3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: mstall apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.

5) Text to speech settings
6) Pointer speed
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Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.
Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone  Select Time Zone according to where you are.
4) Use 24 hour time format : ON/OFF

5) Select date format.

Schedule power on/off
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You can set time of boot or shutdown the phone.

Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
Accessibility

1.Power button end call

2.Touch and hold delay

3.Install web scripts

Developer options

Set options dedicated to the Android software developers

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1384

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313
Romania, registered at the Register of Commerce Brasov under nr. JO8/818/2002, CUI RO14724950, as importer,
ensure, guarantee and declare on own responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products
and services regime, which could put in danger the life and health, security and labour protection, that the
ALLVIEW product P6 Pro does not put in danger the life, safety of labour, does cause adverse environmental
impacts and is according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances |n the electonic and
electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the 93/68/CEE
(HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE s193/68/CEE
(HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012
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-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 s1 EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the commercialized
devices.

The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio spectrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);:EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex II of HG nr.
88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313
,Romania at it will be put at disposal on demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with
the participation of the following istitutions: Phoenix Testlab GmbH
The product has the CE mark applied. The conformity declaration 1s available at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director
SAR: 1,287 W/kg COTUNA GHEORGHF
Brasov ;37”’
30.09.2015 = W
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UHCTPYKIIUH 3A BE3OITACHOCT

BHUMAHME! [IpoueTeTe BHUMATEIHO T€3W UHCTPYKIIUM U TU CJICABANUTE.

Kapaiite npeanazauBo: [IpenopruBame ga He u3oa3BaTe TeaedoHa JokaTo modupare. AKO ce HAJIOKH Jia TO
noi3Bare - Bkimouere pexxum — CBOBOHU PBLIE.

N3kiawuere TesiepoHa KOraro cre B camoJier

CMy1ieHusATa, MPUIYUHEHU OT MOOMIIHUTE Telle(POHU BIUSIAT HAa OE30MaCHOCTTA HAa BB3yXOIJIaBaHETO, U TIOpaIu
TOBa € HE3aKOHHO, JIa TO M3MOoJI3BaTe B caMoJjieta . MoJisg yBepeTe ce, 4e TejiepoHa € M3KIIIOUYEH JI0KAaTO CTE B
caMoJIeTa.

B 6oanunua: Koraro nznosnssare tenedona B 00IHUIA , TPSAOBA J1a ce choOpa3sBaTe ¢ MpaBmiaTa ONpeeeHd OT
OonHHIIATA.

OTtopusupan cepBu3: CaMo OTOpPU3UPAHHU CEPBU3U MOTaT J]a pEMOHTUpAT TenedoHa. AKO oTBOpHTe TenaedoHa
U C€ OMUTATE camMo Jia ONIPABUTE €BEHTyaHA MOBPEA, FapaHIMsATa aBTOMAaTUYHO CTaBa HEBAJIU/IHA.

Axkcecoapu u 06aTepuii: TpsOBa fa ce U3MOJI3BAT, CAMO aKceccoapy 1 0aTepuii 0JJOOPEHH OT MPOU3BOIUTEIS .
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Cnemnn ofaxnanusi: YBepere ce, 4e TeJeoOHBT € BKIKYEH, aKO KeJaeTe 12 HANPABUTE CIELHIHO
NMOBUKBaHe, HaOepere 112 1 HaTHCHeTE KJIABUINA 32 MoBUKBaHe. [loTBbpaeTe MACTOTO, 005ICHETE KAKBO CE
€ CJIyYUJIO M He 3aTBapsiiiTe MOBUKBAHETO.

Barepus u 3ape:xknane Ha 6arepusita: [I[penopbUnTeTHO € 3a ITBIHO 3apekK1aHe Ha OaTtepusiTa / MPOIYKT , Mpeau
Jla U3I0JI3BAaTe YCTPOUCTBOTO . J[a HE ce m3nmara Ha temnepatypu Haa 40 rpagyca no Llensuii . Jla He ce u3nara u

Jla Ce pa3mopeka OrbH MPOAYKT . M3XBBpsiHe HA OaTepun / MPOIYKTH B OTIPE/ICTICHUTE 32 TOBA MECTa
Buumanue: He HOCUM 0TTOBOPHOCT aKko Telle(poHa € U3MOJI3BaH 10 pa3InueH HaYWH OT YKa3aHUATA B
uHCpyKIusATa. Hairara kommaHus cu 3ama3Ba MpaBoTo Jia MPaBH MPOMEHHU B ChIBPKAHUETO HA PHKOBOJICTBOTO,
0e3 Ja ormoBecTsIBa ToBa MyOIMYHO. Te3u MpOMEHH I1ie ObJaT OMOBECTSIBAHU B CaiiTa HA KOMIIAHUSATA.
[TpousBoautens - Visual Fan LLtd., cu 3ama3Ba mpaBoTo na cripe paboTa ChC BCEKU CEPBU3EH IEHTH, YIIOMEHAT
Ha TapaHI[MOHHATA KapTa, KbM JaTara Ha 3aKyllyBaHE Ha MPOJIYKTa.

3a ma n30eTHeTe HeOPa3yMEHUS, IPE/IU Ja 3aHECETe YCTPOHUCTBOTO 32 PEMOHT B HSIKOUM OT CEPBU3UTE, MOJIS
npoBepeTe Ha cTpanuriata www.allviewmobile.com, nanu uzbpanus cepsus ¢puryprupa B 0OHOBEHHUS CIIUCHK C
YITBTHOMOIIICHU CEPBU3H.
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3a moBede nH(popmMalus 3a MpoaykTa rmocerere www.allviewmobile.com. He mokpuBaiite anTeHaTa ¢ pbka Wid
OT Apyru npeametu HecmazpaneTo Boau J0 mpoOJieMu 3a CBbp3BaHe U OBP30 OCBOOOXKIaBaHE OT OTTOBOPHOCT
Ha OaTepusra.

Bewnuky nmpumoxeHus, Ipe0CTaBeH OT TPETH CTPaHU, KaKTO U MHCTAJIMpPaHU Ha TOBA YCTPOMCTBO, MOTaT Ja
ObaaT MOJU(UIIMPAHU U / WJIK CIIPEHU BBB BCEKU earH MOMeHT. Visual Fan OO/l He Hocu OTTOBOPHOCT 1O
HUKaKbB HaYWH 3a MOAUGUKAIIUKA Ha YCIYTUTE WIN ChABPKAHUETO HA TE€3U MPUJI0KeHUs. Besko uckane wim
BBIIPOC 0 OTHOIIICHUE HA MPUJIOKEHHUS Ha TPETH JIMIla, MOXKE Ja ObJIe aapecupaHo 10 COOCTBEHUIIUTE HA TE3U
MIPUIIOKECHUS.

BxirouyBaHe H3KJII0UBAHE HA yCTpOﬁCTBOTO M PECKUM HA U3YAKBaHCE

Cnen nocraBsiHe Ha SIM kapTuTe, KapTara aMer, BKIIIoueTe TenedoHa, Ype3 HaTUCKAHE Ha 3aXpaHBalIUAT OyTOH
32 OKOJIO 3 CEeKyHIu. 3a /Ja o M3KIIYHMTE ChIIO 33JPHKTE 3aXpaHBAIIUAT OYTOH W MOCIE MOTBBPAETE. AKO
HaTUCHeTe OyTOHA 3a KpaTKo TeieoHa MUHABA B PEXKUM Ha M3YaKBaHE M €KpaHa M3TacBa, 3a Ja U3Je3eTe OT

peKHUMa Ha N3YAKBAHC ITAK HATUCHETC 3a KPATKO ChbINUAT 6YTOH
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OTKJII0YBaHE, HAYAJICH €KPAaH U MPHJI0KEHU A

3a 1a OTKJIIOYHTE €KpaHa IPH BBH30OHOBSIBAHE OT PEKUM Ha TOTOBHOCT, IUIB3HETE MPBHCTA CH OT ABHOTO KbM
TOpHaTa JacT Ha ekpaHa. [lle ce mossBu OCHOBHHS €KpaH.

HavanHuar exkpaH MoOXe Ja ce IepCoHaIu3upa ¢ MKOHH W TPUIIOKEHUS. B ropHaTta Wact Ha eKpaHa HMa
nH(pOpMaIMOHHA JICHTa, KOSATO JaBa MHGOpPMAIHs 3a CHJIaTa Ha CHUTHajJa Ha MOOHMJIHATAa MpekKa, ChCTOSHHUE Ha
WiF1, Bluetooth, HuBo Ha GaTepusTa U BpeMeTo.

3a Ja BUOUTE MEHIOTO C BCHUKH IPHJIOKCHHS, TOKOCHETe MEHI0O MKOHAaTa B JOJIHHAT JISCCH BI'bJI Ha €KpaHa.
[Ipurrs3HeTe Ha JISBO 32 J1a ¢e MPEeBbPTIT BCUUKU HKOHH Ha MPUIIOKEHUTA. JIoKOCHETe )KeJIaHOTO IPIIIOKCHUE

3a 1a ro noTBepauTe. M3nmon3Baiite OyroHa 3a BphIlaHe 3a Ja CE€ BbPHETE KbM TJIABHUST €KPaH.

Hacrtpoiiku Ha TejiepoHa

3a na HacTpouTe TenedoHa OTUIETE B MEHIOTO C IPUIIOKEHUATA U HaTucHeTe HacTpoituku / Settings. MeHIOTO €
HAaCTPOMKHU € OpraHu3upaHo B 4 MOJAMEHIOTA!



A:KomyHuKaumii:

1. Hactpoiiku Ha aBete SIM kaptu: ynpasinenue Ha GSM u 3G ycnyru.

- 'macoBo noBukBaHe: n3bepere npeasapurentno kogs CUM-kapTa fa ce W3noi3Ba npy U3BBPIIBAHE HA I1aCOBO
MOBUKBAHE WJIHU Jia TIMTa IPEaIn BCSIKO 00aXIaHe;

[ToBukBaHe Ha AaHHH: W30epere mpeasaputenHo kos CHM-kapra na ce u3Ioi3Ba MpU MPOBEXKIaHE HA BUJCO
pasroBop);

- CpoOmenus: uzbepere npensaputenno kos CHM-kapra aa ce u3MONA3Ba IpHU M3IpalllaHe Ha TEKCTOBU
CHOOIICHUS;

2.HacTpoiiku Ha MOBMKBAHETO: CIICI[MATHU HACTPOUKH 32 IJIaCOBU pa3roOBOPH, BUJEO PAa3rOBOPH

3. Wireless & networks: Hactpotiku 3a ynpasienue Ha moousnu mpexxu WiF1, Bluetooth. — Camoneren pexum:
OTMETKa B KBaJ[paTueTo, 3a JIa JCAKTUBUPATE BCUUKHU O€3KUYHU BPH3KH ;

- WiFi :oTmeTka B KkBasipaTueTo 3a ja ce Bkiroun WiFi mpexa;

- WiFi HacTpoliku: ThpceHe, BKIIOUBaHe U u3kitouBaHe oT WiFi Mpexu;
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3abenexka! 3a ga ce BKIIOYUTE B 3aKIIOUYEHU MPEKH TpsiOBa Jja BbBEETE MapoJia;
- Bluetooth: oTmeTka B kBagpaTyeTo, 3a 1a ce Bkioun Bluetooth ;
- Bluetooth nactpoiiku : 0TBOpeTe MeHIOTO, 3a Ja Thpcu, Bluetooth ycrpoiicTsa;
- Tethering and portable hotspot: moamento, 3a 1a HacTpouTe TenedoHa cu, KaTo MPEHOCHMAa TOYKA 3a JOCTBHII A0
WHTEPHET; MOKE JIa CIIOJIE/IATE BaliaTa HHTEpHET Bpb3ka upe3 WiF1 unu USB;
- MoOWIHN MpeXHu:
- 3G ycnyru: Brimrodere/uskintodete 3GBpb3KaTa KbM onpeaeneHa SIM kapTta wim u3bepere npeanovyrTaHa
Mo6uaHa Mpexa: GSM/WCDMA wim camo WCDMA;
- IMe Ha TouKara 3a TOCThII: HACTPONWTE UMETO Ha TOUKaTa 3a IOCTHI — 3a MOOMJIEH JOCTHIT JJO UHTEPHET MPeE3

ChOTBETHATA MOOMIIHA MPEXKa,;

B. Cucremun:

1. Aymuo npoduiam: n1o6aBsHe U3TPUBAHE WJIM MPOMsHA Ha ayAauo npoduin . MoxeTe Ja mepcoHaIu3upare
aynuo npoduinte, 4ype3 MpoMsiHa Ha pUHITOH, pa3lo3HaBaTEIEH 3BYK, UM BUOpAIU .
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2. Jlucruieil: HACTPOMKM Ha APKOCTTa Ha JUCIIEA, CKpUHHCEWBBpa, UHTEpPEHC aHUMAIU U aBTOMATUYHO
3aBbPTAHE HA JUCILIES;

3. E3uKk ¥ kjaBuarypa: uzdepere e3uK U METOJ 332 BbBEK/IAHE HA TEKCT;

4. Jlata m 4yac: OTBOpETE 3a HACTPOIKA HA JIaTa Yac 1 4acoBa 30HA ;

5. IlnanmpaHe Ha BKJIKWYBAaHe W M3KJIKOUYBaHe: MoXeTe Ja HACTPOUTE YCTPOMCTBOTO 3a aTOMAaTHYHO
BKJIFOYBAHE U M3KJIIOUBAHE B OINpPEJIEIEH Yac.;

6. IlnanupaHe Ha BKJI/M3KJ HA camMoJieTeH peskuM: CaMOJIETHUAT PEKUM MOJKE J1a C€ HaCTPOHU 3a BKIIFOUBAHE
WJIU W3KJIFOUBAHE B OMPEJIETIEH Yac.

C. llpunoxenus:

1. Ilpuiio:xkenus:

- Unknown sources: oTMeTKa B KBaIpaTyeTo 3a Jia MO3BOJIUTE MHCTATAIMATA Ha MPUJIOKEHUS OT APYTU U3TOUHHUIIN
OCBEH O(pHITHATHUS Mara3uH 3a MPUI0KEHNUS;

- [IpenmounTana TUPEKTOPHS 3a MHCTAJALMA: MOXKeTe Aa u3depere SD kapTaTta wiM BrpajieHaTa mameTr Wik Ja

OCTAaBUTC CUCTCMATA a PCIIN CaMa,
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-praBHCHI/Ie Ha IPUJIOKCHUATA: PaBFJIe)KI[aHC IMPEMCCTBAHC NJIM U3TPHUBAHC HA ITPHUIIOKCHHUATA,

- Storage usage. MCHIOTO ITOKa3Ba CIIMCHK HA BCUYKHW MHCTAJIMPAHU ITPUIIOKCHU A,

2. llpo¢uin v CHHXPOHU3UPAHE

- OCHOBHHM JaHHU. OTMETKA B KBaJIpaTy€TO, 3a Ja MO3BOJIU HA MPUIOKEHUATA Ja U3IpallaT v MoJy4yaBaT JaHHU
10 BCSIKO BPEME;

- ABTOMaTUYHO CUHXPOHU3UPAHE. OTMETKA B KBaJPATUETO, 32 Ja CE MO3BOJM aBTOMATUYHOTO CUHXPOHU3UPAHE
Ha JIAHHUTE;

3. Privacy: ja HanpaBuTE Pe3€pBHO KOMHME WJIIU J]a Bb3CTAaHOBUTE (DAOPUUHUTE HACTPOUKHU HA YCTPOIMCTBOTO.

4. CurypHocr:
- 3aKJII0YBAaHE HA €KpaHa: oIpeiesiss METO/I 32 OTKJII0UBaHe, Iapojia Uin JpYT.

- 3akmtouBaHe Ha SIM kapTa:akTUBUpaHE/IeaKTUBUpPAHE Ha 3akitouBaHe Ha SIM kapra
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-ITapona: [TpoBepere 3a moka3BaHe Ha Mapojara, J0KaTo BbBEXKAATE ;

S. MecromnoJioxenue:

- M3non3Baiite wireless networks :0TMeTKa B KBaJpaTdeTo 3a /1a MO3BOJIUTE HA CUCTEMATA Ja OMpPEACSd BaIIeTO
MecTtonoJioxxenue upe3 Wi Fi wiim mobuiHaTa Mpexa.

- U3nomsBaiite GPS satellites oTMeTka B KBapaTyeTo, 3a Ja ce ONpeesIii TOYHOTO MECTOTIONIOKEHUE C TTIOMOIIITa
Ha GPS npuemHuk:;

- EPO assistance: M3nomsBaiite GPS ciomararennu nanxu, 3a na ce yckopu GPS mo3unmonupaneto;

6. Chxpanenmue:. BIOKTe HHPOpMAIMsi OTHOCHO OOllaTa mamMeT U U3MoJI3BaHaTa maMeT Ha Mukpo SD kapra

1. locThIn

2. I'nacoB Bxoa u m3xo/a: HacTpoliku 3a riacoB BXO/I;

3.3a Tenedona: uHGopManKsi OTHOCHO CbCTOSHUETO U U3IOJI3BAHETO HA DaTepusiTa, NPABHU HHPOPMALINH,

Mo/Jej1a Ha Tejie(poHa M BepcusATa Ha copryepa.
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HUHCTPYMEHTH

KOHTAKTU

JIoCTBIT IO KOHTAKTUTE Ype3 MEHI0 npuioxeHusaTa. [1o moapasoupane e ce mosBiIT KOHTakTH oT Barata C1UM-

KapTa u TenedoH.
Jlo0aBsiHe HA HOB KOHTAKT:
- OTBOpETE KOHTAKTHU OT IIABHOTO MEHIO;

- I[OKOCHCTC + CUMBOJIa B ropxaara assiCHa CTpaHa Ha CKpaHa,

- H36Cp€T€ INaMCTTa B KOATO HCKATC [Ja CbXPAHHUTC:

- Jlo6aBeTe nHpopmalius 3a KOHTAKTA;
- Hakpas nokocHere I'otoBo / Done.
Jlo0aBsiHe HA HOB KOHTAKT OT CIIMCBhKA ¢ 00aKIaHUsITA:

- Ot MeHI0TO ¢ mpuiiokeHusiTa otBopere call log;
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- JlokocHeTe Teae(OHHUIT HOMEp KOWTO MCKaTe Jia 3alluIIIeTe;
- JlokocueTe HoB xoHTakT / New contact button;

- NI36epeTe mameTTa B KOSITO MCKAaTe J1a ChbXPaHUTE

- Jlo6aBeTe mHpOpMaIns 3a KOHTAKTA;

- Hakpast nokocHere ['otroBo Done.

IIpexBbpJsiHe HA KOHTAKTH

Bue mMokere 1a mpexBbpsATe KOHTAKTH MEXIY TaMETUTE KaKTO CJIe/IBa:
- OtBOpeTte Contacts;

- Hatucuere Options O0ytoH u uzbepere Import / Export;

- 36epeTe mameTTa OT KOSITO MCKATe J1a KOMMPAaTe KOHTAKTA;

- 36epeTe mameT B KOATO UCKATE J1a KOMUPATEe KOHTAKTA,;

- I30epeTe KOHTAKT 3a KONUPAHE ;

32 Bg



- Hatucuete Copy OyTOH.

Ilepconanu3upaHe HAa KOHTAKTHTE CbC CHUMKH WM PUHITOH

3a0enexka: Konrakrure B CUM kaprara He MOraT /1a ce MepCOHAIM3UPAT CbC CHUMKA WM PUHITOH.
3a 1a 100aBUTE CHUMKA KbM KOHTAKTa CJI€/IBANTE CICAHUTE CTHIIKU:

- OtBOpeTte Contacts;

- JlokocHeTe n30paHOTO UME Ha KOHTAKT;

- B ropnara asicHa yacT Ha ekpaHa JOKOCHETE CUMBOJIA 3a 100aBsHE;

- B neBUSAT BI'bJl Ha eKpaHa JOKOCHETE CUMBOJIA 32 CHUMKH;

- 30epere MeTO1 Ha BBBEXK/IaHE HA N300paKEeHUETO . (POTO CHUMKA WJIH OT rajepusra.
3a na no6aBuTe crienyM(puUUeH pUHITOH KbM KOHTAKTa HallpaBeTe CIEIHOTO:

- OtBOpeTte Contacts;

- JlokocHeTe n30paHOTO MME Ha KOHTAKTA,

- Hatucuere options 6yron u Options ;
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- HoxocHete Ringtone n u3depere KeNaHuAT 3BYK.

Pasrosopu

3a 1a HabepeTe HOMEP,0TBOPETE KJIaBHaTypaTa HabepeTe HoMepa U HaTUCHETe OyToHa call.

3a 1a OTrOBOpPUM Ha Jjpar MOBHKBaHE HKOHATA Ha JIICHO, M Ja OTXBBHPJIM ITh3raHe Ha MPU3MBa Ha MKOHATA, 3a Ja
HaIycHa.

Mosxere a HabupaTe HOMepa U OT CIUCHKA ¢ 00KIaHUs, TOKOCHETE JKellaHus Tele(hOHEH HOMEp U HATHCHETE
OyToHa 3a MOBUKBAHE B JIOJTHATA YacT HA €KpaHa.

CroO1enus :

3a ;1a ch3/IaeTe U U3NPATHTE CHOOIICHHE TIPOICAUPANTE KaKTO CICABA!

- OTBOpeTe MCHIOTO C IIPHUJIOKCHUATA,

- OTBOpeTEe Messaging NpUI0KEHUETO,
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- B npHOTO Ha exkpana HaTtucHete Compose new message,

- Hanmmmere ¢p00IIEHNETO;

3abenexka: Bue cb3maBare MMS 4ype3 nokocBaHe MpHUKayBaTe CUMBOJ M J00aBITE MEIUWHO ChAbpXKAHUE:
M300paKeHUs, 3BYK WM (QUIIMH.

- B Hagasi0TO TEKCTOBOTO MMOJIE JOOABUTE HOMEpA TN UMETO Ha MOJTydaTes;

- I[OKOCHGTG CTpCJIKaTa OT AsjCHATa CTPpAaHa Ha TCKCTOBATA KYTH:A 34 J1d U3IIPATHUTC CT:O6H_ICHI/I€TO.

Google Play store
MarasuHa 3a IprIOKEeHHS TPEA0CTaBI MHOKECTBO MIPUJIOKEHUS OT Pa3IMUHU KaTETOPHH : UTPHU, OHU3HEC
KOMYHHUKAIIUK, TTa3apyBaHe, IbTENIeCTBUAL, 3a0aBieHus, KHUTH, oOpa3oBanue, puHancuii, poTorpadus,

UHCTPYMEHTH, MEMS, COLIMAITHA MPEXKH, CIIOPT, HOBUHHU.
[IBpBUAT BT, KOTATO OTBOPUTE Mara3uHa, Ie Bu ObJe HAIOMHEHO 32 yI0CTOBEpsBaHE. AKO Beue UMare
peructpanus B Google , monbiHeTe nanuuTe. Ako HsiMarte HaTucHeTe Create OyTOHA 3a 1a Ch3/Aa/IeTe HOBA
PETUCTPALMS U CIIEIBANTE CTHIIKUTE KOUTO BU U3MKCBA HA €KpaHa

35 Bg



JAEKJTAPALIUSA 3A CBOTBETCTBUE
Nr.1384

Hue, SC Visual Fan SRL, c¢bc conmannara nientpanata B bpamos, 61-to Brazilor ynuia, nomencku ko 500313
PymbHus, peructpupano B Teproeekusi peructbp bpaios nox nHomep. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, kato BHOCUTE!,
Ce rapaHTHpa, TapaHIKs U JIeKJIapupa Ha CBOS OTTOBOPHOCT, chriacHo Wi 4 HG nr.1.022 / 2002 o oTHOIIIEHHE Ha
MPOIYKTUTE U YCIYTUTE PEKUM, KOETO MOXKE J]a TTIOCTaBH B OMACHOCT JKMBOTA M 3/JPaBETO, CUTYPHOCTTA U 3allTaTa Ha
Tpyaa, ue ALLVIEW npoaykt P6 Pro He mocrassi B omacHOCT KMBOTa, O€30MaCHOCTTa Ha Tpyia, He MPUYMHSIBA
HEOJIaronpusTHU Bb3ACUCTBUS BbPXY OKOJHATA CPENA U € B ChOTBETCTBHUE C:

2011/65 Hupextuna -B / UE oTHOCHO orpaHuueHUsTa B U3OJI3BAHETO HA HAKOU ornacHU BeniecTBa B] Electonic u
SIIEKTPUYECKU CHOPBKEHUS.

-B JlupexTuBa OTHOCHO pajiio U TenekoMyHukanuonHo obopynsane R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-B JlupexTuBa OTHOCHO 3acCTpaxoBaHE Ha HUCKO HampexeHue norpedurenu odopyasane 73/32 / LIUE,
moauduiapan ot 93/68 / CEE (HG457 / 2003) JIlupekTrBaTta 3a.

-B JlupekTtuBa mo oTHOIIIEHHE Ha eleKTpoMarauTHaTa cbBMecTuMocT 89/336 / CEE, monudunmpan ot 92/31 / CEE
S193/68 / CEE (HG982/2007); RoHS nupektuBa: EN50581: 2012

N3uckBanus -B 6e3onacHocTTa Ha eBponeiickara nupektusa 2001/95 / EO u va EN 60065: 2002 / A12: 2011 SI
EN 60950-1: 2006 / A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011 crangapTh, 1O OTHOIIIEHHE HA CPOKa HA HUBO JACIIUOCIIH HA
KOMEepCHUaTu3UpaHu YCTPOUCTBA.
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[IpoaYyKTHT € OWJI OIIEHEH B ChOTBETCTBUE ChC CIICTHUTE CTAHIAPTHU:

-I'puxa 3a 3apaBero: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-0€30MacHOCT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-PamnoosyuaBane Criektsp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

[Ipouenypara Ha kanarurera Ha CI'O 3a choTBETCTBHE ce U3BBPIIBA B choTBETCTBUE ¢ 1999/5 / lupektuBa CEE
(ot mpunoxenuero Il Ha HG Nr. 88/2003) nokymentauusta € B SC Visual Fan SRL, bpamios, 61-to Brazilor ynuua,
nomeHcku ko 500313, PymbHUS KbM HEro 111€ ObJaT MOCTABEHU Ha pa3nojiokeHue npu nouckBane. [Ipomenypara Ha
CI'O npoAyKTH Ha CHOTBETCTBHETO € M3BBPIIEHO ¢ yyacTHeTo Ha ciaeanute uncrutynuu: Phoenix Testlab GmbH

[IpoayKTHT MMa MapKUpOBKa Mpuiara. Jlekmapaiusara 3a ChOTBETCTBHE MOXKETE J]a HAMEPUTE Ha
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Hupektop - Koryna/I'eopre
SAR: 1,287 W/kg y
Brasov :% -~
30.09.2015 <~ Jh“
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Sicherheitsmalinahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in Gefahrfillen
Sicherheit beim Fahren: Wir empfohlen Thnen das Handy nicht wéhrend Sie fahren zu benutzen. Wenn Sie es
benutzen miissen, beniitzen Sie immer das ,,Hands free* System wahrend Sie fahren.

Sie miissen Thr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstorungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges aus,
und deswegen ist die Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte vergewissern Sie sich
dass das Mobiltelefon ausgeschaltet 1st wihrend Sie sich im Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in emem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des
Krankenhauses beachten. Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausriistungen verursacht wurden, kann die
Leistungen des Telefons beeintrachtigen.

Genehmigtes Servicewerkstitte: Nur die genehmigte Servicewerkstétte diirfen die Mobiltelefonen reparieren.
Wenn Sie den Telefon 6ffnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.
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Zubehor und Akkus: Sie diirfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehor benutzen.
Notanrufe: Sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanrufan 112
machen wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestitigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los 1st und beenden
Sie das Gespréach nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstindige Beladung des Akkus vor der ersten
Benutzung des Gerétes. Setzen Sie nicht den Akku/produkt keinen Temperaturen hoher als +40°C aus. Entsorgen
Sie den Akku/produkt nicht im Feuer oder im Hausmiill. Bringen Sie die beschiadigten Akkus/produkts zuriick
beim Lieferanten oder in den spezialisierten Stellen fiir Sammlung der beschéddigten Akkus/produkts.

Achtung: Wir tibernehmen keme Haftung fiir die Félle, in denen das Telefon in emer anderen Weise benutzt
wurde als beschrieben im Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in die
Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu verdffentlichen. Diese Anderungen werden auf der Internetseite der
Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht wurden, bekannt gemacht .

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall,
wird der Inhalt des Produktes berticksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstitten, die von der
Gesellschaft S.C. Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan behilt sich das Recht, die Zusammenarbeit mit jeder
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genehmigten Partner- Werkstatt bestechend am Garantiezertifikat am Datum der Verkauf auf dem Markt der
Produktgruppe) nicht genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt zur Werkstatt fiihren,
die aktualisierte Liste der genehmigten Werkstéatte zu tiberpriifen. Diese finden Sie an der Allview Website unter
Abteilung “Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt™.

Fur weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder anderen
Gegenstidnden Failure was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht
abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfligung gestellt , jederzeit
modifiziert und / oder gestoppt konnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der
Dienste oder Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eme Frage betreffend
Anwendungen von Drittanbietern konnen die Eigentiimer dieser Anwendungen angesprochen werden

An-/Ausschaltung und Standby des Gerites

Nach der Einfiihrung der SIM Karten und der Speicherkarte, schalten Sie das Telefon an indem Sie den
Startknopf fiir 3 Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie lang denselben Knopf
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und bestdtigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in
Standby-Modus, und um zurtickzukehren, driicken Sie kurz denselben Knopf.

Entsperren, Hauptbildschirm, Menii der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie Thren Finger von unten
nach oben auf dem Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes konnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem
oberen Bereich des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben iiber das Niveau des Signals von
Mobilnetzwerken, WiF1, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmeniis, beriihren Sie das Symbol @ vom rechten unteren Bereich des
Hauptbildschirms. Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmeniis. Beriihren Sie das
entsprechende Symbol um die erwiinschte Applikation zu betitigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum
Hauptbildschirm zuriickzukehren.

Anrufe
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Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wéhlen und
die Anruftaste driicken.

Emnen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links
zuriickweisen.

Sie konnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wéhlen, berithren Sie den Anrutknopf im rechten Bereich
der gewiinschten Nummer.

Nachrichte

Um eme SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:

- Sie sollen den Applikationenmenii abrufen;

- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;

- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf fiir eine neue Nachricht;
- Eintragung des Nachrichttextes;

Vermerk: Sie konnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den Media-
Inhalt eingeben: Bilder, Kldnge oder Filme.
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- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empfingers ein;

- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu ibersenden.

Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Menii.

Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Menti;

- Beriihren Sie das Hinzuftigenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, beriihren Sie den Speicherknopf.

Hinzufiigen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Menti;

- Beriihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;
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- Bertihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich bertihren Sie den Speichern-Knopf.

Import/Export von Kontakten

Sie konnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfiigbaren Kontos wie folgend importieren oder
exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopf und wihlen Sie Importieren/Exportieren;
- Wihlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren mochten;

- Wihlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wihlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren mochten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf,

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto
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Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, konnen Sie ein Google-Benutzer Konto benutzen,
das fiir den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen notig ist.

Sie konnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:
- Aktivieren Sie den Anwendungmenii > Einstellungen -> KONTOS;

- Beriihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, konnen Sie die
Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufiigen eines Kontos driicken,.

- Wahlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fiir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.
Um ein Bild zu assoziieren, miissen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte;

- Beriihren Sie die Nummer des gewiinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Bertiihren Sie das Symbol des Kontaktes;
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- Fotografieren oder wéhlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.

Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfiigung
stellen: Spiele, Geschifte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Biicher, Bildung, Finanzen,
Fotografie, Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.

Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird Thre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein
Google-Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf Neues
Konto um ein neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt werden.

Einstellungen
Wi-Fi
WiF1 Einstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfiigbaren Netze konnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort
konnen direkt benutzt werden, fiir die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes notig.
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Bluetooth

Die verfligbaren Geriate werden automatisch angezeigt. Um sich zu emem Gerit anzuschlieBen, beriihren
Sie den Name und fiigen Sie das Uberpriifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier konnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie konnen auch eine
graphische Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs konfigurieren.

Mehr
Flugzeugmodus
VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie konnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fiir Wireless-Zugang zu
erstellen.

Wifi Direkt
Mobilnetze:
Profils
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Diese Option erlaubt Thnen die Rufsignale fiir die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Ankiindigungen. Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstdarkenregelung, Audio-Klingen,
Ankiindigungen

Wihlen Sie Allgemein/ gerduschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wihlen, beriihren Sie den Punkt im rechten
Bereich.

Energieeinsparung

Sie konnen einer der drei Profile fiir die Energiesparung:

- Ausgeschaltet

-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt semnen Zustand;
-Verlangertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.

Anzeige
a. Leuchtstédrke: Einstellung der Leuchtstarke;

b. Hintergrundbild: Sie konnen Hintergrundbilder fiir das Hauptbildschirm wéhlen, fiir den
Versperrungsbildschirm und fiir das Meni;

c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu dndern;
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d. Warnung fiir verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fiir verlorene
Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie werden auch
Notifizierungen tiber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten i der Form von animierten
Piktogrammen im Versperrungsbildschirm;

e¢. Keine Tétigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

Akku

Die Anzeige von Informationen iiber den Ladenzustand der Batterie und tiber die Benutzung dieser Batterie.
Anwendungen

Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Loschung der installierten Anwendungen.

Lokalisierungsdienste
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Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben tiber den Ort zu benutzen.
GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben. Sie
erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den ungefihre
Ort festzustellen.

Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie konnen eine der folgenden Muster wéihlen: Ohne, Gleitung, Model,
PIN, Passwort.

Info tiber den Inhaber: Sie konnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wihrend Sie diese beifiigen.

Verwalter des Gerites.

Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von
Anwendungen von unbekannten Quellen zu erlauben.

50 De



Vertrauensakkreditierungen.

Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfiithrungssprache und -methode

1. Wihlen der Sprache: es schlieBt alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Priifer

3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufligen oder Loschung von Worter im detaillierten Worterbuch.
4. Die Emfithrungsmethode: Wéhlen Sie den gewiinschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fiir Tastaturen

6. Emstellung fiir Stimmensuche

Reservekopie und Reset

Sie konnen eme Kopie der Daten anfertigen oder eine Riicksetzung des Telefons zu den Fabrikeinstellungen.
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Kontos

Verwaltung von Kontos und Emstellungen zur Synchronisierung.

Datum und Uhr

1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfiigung gestellte Datum und Uhr.
2. Automatische Zeitzone: wihlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.

3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wihlen der Zeitzone: Wihlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fiir Ruménien,
wihlen Sie “GMT+02:00™.

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wihlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie konnen wéhlen von: Monat-Tag-Jahr,
Tag-Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.

Planung der Einschaltung/Ausschaltung
Sie konnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.
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Planung des Flugzeugsmodus

Emstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewiinschter Uhr.

Zuginglichkeit

. Der Powerknopf beendet Anrufe

o Verspiatung Beriihren-und- Behalten
o Installierung von Web-Skripten

Optionen fiir den Entwickler

Einstellungen und Optionen, die fiir die Entwickler von Android-Anwendungen nétig sind.
Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons

2.Legale Informationen

3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG

Nr.1384

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Stral3e, Postleitzahl 500313 Ruméinien, in das
Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewéhrleisten, garantieren
und erkldren auf eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und Dienstleistungen
Regime, das in Gefahr bringen konnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW
Produkt P6 Pro nicht in Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige Auswirkungen auf die
Umwelt und ist nach:
-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrinkungen einiger gefahrlicher Stoffe] n den electonic und
elektrische Ausriistungen.
-Die Richtlinie iiber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)
-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fiir Niederspannungsgerate Benutzer 73/32 / EWG, durch
die 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.
-Die Richtlinie iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336 / EWG, gedndert durch die 92/31 / CEE si 93/68 / CEE
(HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012

-Die Sicherheitsanforderungen der Europdischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN
60950-1: 2006/ A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert Gerite.

Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
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-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489-17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang II der HG-Nr. 88/2003)
die Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Stral3e, Postleitzahl 500313, Ruménien auf sie wird zur
Verfligung auf Wunsch gestellt werden. Die Produkte der Konformititsbeurteilung Verfahren wurde mit der Teilnahme von
folgenden Institutionen erfiillt: Phoenix Testlab GmbH
Das Produkt verfiigt iiber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformititserkldrung ist bei www.allviewmobile.com
erhiltlich.

CE 0700 Geschiéftsfiihrer
SAR: 1,287 W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov s
30.09.2015 “ ¥
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono movil mientras esté conduciendo. Si hace falta utilizarlo, se
recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el movil cuando esté en un avion. Las interferencias moviles afectan a la seguridad de la aviacion y es
ilegal utilizarlo en un avion. Por favor, asegurate de que el movil esté apagado o en el modo avion cuando estés
viajando.

Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias wireless
pueden afectar el funcionamiento del movil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el movil. S tentas arreglar el movil por tu cuenta perderés la garantia.
Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

S1necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegtrate de que el movil esté encendido, comunica al operador
lo ocurrido, facilita tu locacion y no cuelgues la llamada.
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Antes de utilizar el movil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria/producto a
temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria/producto al fuego o al azar, devolver la
bateria/producto antigua al centro de donde comprd el movil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el expuesto en
el manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este manual sin avisar. Estos
cambios se publicardn en el

sitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el ultimo se tomaran en
cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan Ltd (porque
Visual Fan se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador), antes de dirigirte a un
servicio de garantia, por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos aprobados por Visual Fan en
www.allviewmobile.com en la seccidon Soporte&Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM y tarjeta de memoria, inicia el teléfono manteniendo pulsado el boton de
encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo boton y confirma. Si pulsas brevemente el
teléfono, entrara en modo de espera y para volver otra vez, debes pulsar brevemente el mismo boton.
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Desbloquear la pantalla principal y menu de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior a la parte
superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal pueden personalizarse
con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esta la barra de notificaciones, las herramientas
que contienen informacion sobre la sefial de red movil, Wi-F1, Bluetooth, bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el men( de aplicaciones pulsa el boton menu de la pantalla principal. Desliza el boton para
cambiar la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacion deseada para abrirla y pulsa el botdn "Atrds™ para volver
a la pantalla inicial.

Llamar

Para marcar un nimero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el nimero y pulsa la
tecla llamar. Para llamar a niimeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el boton de llamada que esté
a la derecha del nimero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono de la derecha al centro y para
rechazar la llamada, desliza hacia la 1zquierda.
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Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al ment de aplicaciones;

-Accede a la aplicacidn de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el boton nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo contenido
multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el nimero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos

Para agregar un contacto nuevo:
-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;
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-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el boton guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el ment accede a la aplicacion Teléfono;

-Pulsa el nimero que desees guardar;

-Pulsa el boton Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el botoén guardar.

Importar/exportar contactos
-Accede a la aplicacion de contactos desde el ment;
-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;
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-Elige la memoria desde la cual serdn copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el boton Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: S1no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para acceder a
las aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el ment acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si1 no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva cuenta
haciendo clic en el botdén agregar una cuenta;

-Elige agenda

Personalizacion de contactos con una imagen
Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.
-Abre la aplicacion de contactos;
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-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios, comunicacion,
compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion, herramientas, fotos, social,
deportes, noticias, etc. La primera conexion en la tienda virtual requiere autenticacion. Siya tienes una cuenta de
Google, introduce tus datos. Sino, crea una nueva cuenta y sigue con las instrucciones de la pantalla.

Ajustes
El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no podrés
cambiar.
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Gestion de SIM

Opciones para configurar el trafico marcado, mensajeria de servicios y datos, individualmente para cada tarjeta
SIM.

Wi-Fi

Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi busca las redes disponibles. Bluetooth
Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Trafico de datos

Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un grafico
utilizando la conexion de datos y estableciendo un limite de trafico.

Mas...

Modo avion

Configuracion de VPN (red privada virtual)

Configuracion de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.

Wi-Fi Direct

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.
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Operadores de red.

Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email y mensaje
de alerta. Los ajustes incluyen: opcidon de vibracidon, notificaciones de volumen, tonos de audio, seleccion
general/silencioso/reunion/exterior. Pulsa el boton hacia la derecha para seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estatus;

-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear la pantalla y
menu;

c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen;
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d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y SMS nuevos.
La pantalla se encenderéd peridodicamente. También recibirds notificaciones de llamadas perdidas y mensajes no
leidos, a través de iconos cuando tienes el terminal bloqueado.

¢. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamafio de la fuente.

Memoria

1. Visualizacién de la memoria interna y tarjeta SD

2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria

Muestra informacion sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.

Aplicaciones

Administracion de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.

Servicios de localizacion
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Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacion de ubicacion. Los satélites del GPS:
activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de localizacidon anénimos. Permite
el uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi 0 movil para determinar la ubicacién aproximada.

Seguridad

Bloqueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y contrasefia.
Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacion del bloqueo de la
tarjeta SIM.

Contrasefias visibles: contrasefias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.

Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortografico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.

4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.

5. Ajustes del teclado.
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6. Configuracion de busqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicio

Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los ajustes de
fabrica.

Cuentas

Administracion de cuentas y sincronizacion.

Fecha y hora

1. Automdtico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o0 médulo GPS.

2. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracion automatica de tu zona horaria.

3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacion en la que te encuentres.

6. Formato de 24 horas de uso: mterruptor on/off.

7. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-afio y afio-mes-dia, afio,
mes y dia es la configuracion predeterminada.

67 Es



Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono. Planificacion
modo vuelo

Puesta en marcha y el modo de configuracion de avion.

Accesibilidad

El botoén encendido / apagado cuelga llamadas. Instalar secuencias web.

Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacion legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estan activas en modo de espera.

La funcion "Llamada en Espera" estd disponible solo para SIM que hacen llamadas activando la opcidon ofrecida
por el proveedor movil.
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Declaracion de conformidad

N* 1384

Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Camara de Comercio de Brasov n° J08/818/2002, CUI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra
responsabilidad, de conformidad con el art. 5 de HG n°® 1.022/2002 sobre el estatuto del product P6 Pro teléfono
movil marca Allview, que no pone en peligro la vida, la salud, la seguridad en el trabajo y la proteccion del medio
ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direccion n° 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias peligrosas en
aparatos eléctricos y electronicos.
- La Direccion con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tension, modificada por la Direccidon
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el dispositivo.34
vendido. El producto que se describe arriba, en la presente Declaracion y todos los accesorios son de acuerdo con las

siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
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- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacion de la conformidad, se ha realizado segun las
disposiciones del anexo II de la resolucion n® 88/2003, documentacion se deposita en el SC Visual Fan LTD, Brasov,
str.Brazilor n° 61, 500313. El procedimiento assesment productos conforme se cumplid con la participacion de las
siguientes instituciones: Phoenix Testlab GmbH
El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad esta disponible en la web www .allviewmobile.com

CE 0700 Director
SAR: 1,287 W/Kg COTUNA GHEORGﬁE

Brasov /'57 -

30.09.2015
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeruutmutatot. Azitt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat,
vagy torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a
jarmuvet iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk kia keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerekvagy
robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolaga gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot
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Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator/termék telyes teltoltese mielott a telefont
hasznaljuk. Ne hasznaljuk tobb mint +4001C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort/termék a tuzre

vagy tiltott helyre. A hasznalt akkumulatorokat/termék mindig vigyuk vissza egy kiyelolt gyujtohelyre
Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati utasitasban leirtak
elterhetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato
legujabb verziojaert latogasson el a weboldalunkra.

A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less figyelembe
veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a Visual Fan Kft alltal elfogadott szerviszeket illeti
(mivelhogy a Visual Fan Kft fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen kolaboralasrol egy szervisszel, amely
a Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg
a legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview honlapon az “Support&Service — Approved service”
reszen talalhato.

Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy mas
targgyal elmulasztasa igy kapcsolodasi problémak és gyors mentesités az akkumulatort.
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Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy leallhat
barmikor. Visual Fan Kft. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok mododitasaiert vagy
tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg es tartsuk lenyomvaa bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a
Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon
megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz nyomja meg
hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiiveleteket.
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Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csusztassa az ujjat az alsé a képernyd felso
részén

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb
panelbol all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti kepernyot
sajat igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek,
widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti
uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az
ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang /

Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas kozben

elerheto funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat es
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igenybevetelet. Egy hivas fogadasahoz hizza az ikont a jobb oldalon, €s a hivas elutasitasdhoz hltizza az ikont

balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak tarcsazasahoz

nyissa meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es 1rja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.
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Nevjegyek

Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket, mobil-
es vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:
- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;

- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:
- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamot;
- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet
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- Irja be az adatokat
- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.
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Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint peldaul
jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Google Play
store lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az Elfogadom lehetoseget es
jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es toltse le.

BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:
Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.
- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.

Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

-Wi-F1 Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli
csatlakoztatasahoz WLAN segitsegevel.
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- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa
- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.

Profilok
A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.

Akkumulatorhasznalat: M1 hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor
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- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.

Ikalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1384

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocialis kozpontja Brasso, 61. Brazilor Street, iranyitoszam 500313 Romania,
regisztralt a Register of Commerce Brassé mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, mint importor,
biztositjak, garancialis €s kijelentjiik sajat felelosségere cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos
termékek €s szolgaltatasok rendszerét, ami veszélybe sodorna az €let és az egészsé€g, a biztonsag és a
munkavédelem, hogy a Allview terméket P6 Pro nem kertil veszélybe ¢életét, biztonsagat munkaerd, nem okoz
karos kornyezeti hatasok, és az aldbbiak szerint:

-A 2011/65 / UE ranyelvben a hasznalati feltételeit néhdny veszélyes anyagok] n a electonic és elektromos
berendezések.

-A Iranyelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfesziiltségii késziilékek felhasznaloi 73/32 / CEE, modositja a 93/68 /
CEE (HG457 / 2003) sz616 iranyelv.

-A Iranyelv tekintetében az elektromagneses Osszeférhetdség 89/336 / CEE, modositja a 92/31 / CEE si
93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS irdnyelv: EN50581: 2012
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-A Biztonsagi kovetelményeket az Eurdpai sz616 2001/95 / EK irdnyelv €s az EN 60065: 2002 / A12: 2011
st EN 60950-1: 2006 / A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011 szabvéanyok tekintetében a decibel szint limit a
kereskedelmi forgalomba eszkozoket.

A termék mar értékelhetd a kdvetkezd szabvanyoknak:

Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

A megfeleldsegi felmerd eljaras szerint végeztiik a 1999/5 / CEE irdnyelv (a II HG nr. 88/2003) e
dokumentaciot a SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitoszam 500313, Romania rd majd
rendelkezésére bocsatani a kereslet. A termékek megfeleldségének felméro eljaras teljesiilt részvételével a
kovetkezo intézmények: Phoenix Testlab GmbH

A termek a CE jelzése. A megfeleloségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Igazgato

SAR: 1,287 W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov #
30.09.2015 7

'I_.
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapozna¢ sie uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykonywaé wszystkie zalecenia
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzac samochod nie korzystaé
rownoczesnie z telefonu komorkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komérkowego podczas
jazdy, radzimy zawsze uzywac ,,Zestawu gloSnomowigcego™.

Nalezy wylaczy¢ telefon komorkowy w czasie lotu samolotem. Zaklocenia spowodowane telefonig
komorkowsa, wptywaja ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac telefonu komoérkowego w
samolocie. Prosimy upewnic¢ sie czy wasz telefon komorkowy jest zablokowany na czas w ktorym znajdujecie si¢
w samolocie.

W szpitalu: Podczas uzywania telefonu komorkowego na terenie szpitala, musicie przestrzegac
obowigzujacych tam zasad. Jakiekolwiek zaklocenia spowodowane tacznoscig bezprzewodowa, moze wptywac
ujemnie na dziatanie aparatury medycznej znajdujacej si¢ w szpitalu.
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Autoryzowany serwis: Usterki telefonu nalezy zgtasza¢ jedynie do autoryzowanego serwisu gwarancyjnego.
Nieautoryzowana ingerencja lub proba naprawy telefonu komorkowego skutkuje bezpowrotng utratg gwarancji.

Akcesoria 1 bateria: Uzywaj jedynie zalecanych przez producenta baterii oraz akcesoriow.

Telefon alarmowy: Upewnij si¢ czy telefon jest wlaczony, czy dziata, po wpisaniu numeru alarmowego 112,
naci$nij przycisk wybierania. Po pofagczeniu z konsultantem wytlumacz co si¢ stalo 1 gdzie. Nigdy nie roztacza;j
si¢ plerwszy.

Y. adowanie baterii: Przed pierwszym uzyciem telefonu zalecane jest pelne naladowanei baterii. Nie nalezy
naraza¢ baterii na dzialanie temperatury wyzszej niz +40°C. Nie wyrzucaj zuzytych baterii ani nigdy nie wrzucaj
ich do ognia. Zwracaj zuzyte lub uszkodzone baterie dostawcy lub przekaz do specjalnych punktow zbiodrki.
Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie ze sposobem podanym w niniejszej
instrukcji. Firma Allview zastrega sobie prawo do wprowadzania zmian w tredci instrukcji bez podania tego do
wiadomosci publicznej. O ewentualnych poinformujemy na naszej stronie internetowej, obok produktu, ktorego
dotycza zmiany. Tres¢ niniejszej instrukcji moze by¢ inna niz tre$¢ instrukcji zatagczonej w opakowaniu produktu.
Nalezy bra¢ pod uwage tres¢ najnowszej instrukcji obshugi.

84 PI



Aby unikng¢ nieporozumien, jakie moga mie¢ miejsce w zwigzku z niektorymi serwisami gwarancyjnymi,
ktore obecnie nie sg zalecane przez naszg spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie
prawo do zerwania wspolpracy z niektérymi podmiotami, wykazanymi w certyfikacie gwarancji w dniu wejscia
danego produktu na rynek sprzedazy), przed oddaniem produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktualnej listy
naszych serwisow, ktorg znajdziecie panstwo na stronie Allview w zakladce “Wsparcie i serwis —Autoryzowany
serwis”.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, odwiedZ nas na www.allview.pl. Aby unikng¢ problemow z lacznoscig lub
szybkich rozladowywaniem si¢ akumulatora nie zastaniaj anteny telefonu reka lub innymi przedmiotami.
Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzadzeniu moga by¢
modyfikowane lub zatrzymane w dowolnym momencie. Visual Fan LTD nie ponosi odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikacji firm

trzecich powinny by¢ kierowane do ich dostawcow.

85 PI



Wilaczanie i wylaczanie urzadzenia, tryb czuwania
Po wlozeniu karty SIM, 1 karty pamieci, naci$nij 1 przytrzymaj przez ok. 3 sekundy przycisk

Wiaczania/wylaczania telefonu, aby wilaczy¢ telefon. Aby wylaczy¢ telefon, naci$nij 1 przytrzymaj ten sam
przycisk, a nastgpnie zatwierdz wybierajac ,,Wylacz telefon”. Krotkie przycisniecie przycisku
Wiaczenia/Wylaczenia telefonu spowoduje przejscie telefonu w tryb czuwania, ponowne krotkie przycisnigcie
tego samego przycisku spowoduje wybudzenie telefonu z trybu czuwania.
Blokada ekranu glownego, menu aplikacji

Aby wybudzi¢ ekran ze stanu czuwania, krotko nacisnij przycisk Wlaczania/Wyltaczania telefonu, a
nastepnie przesun palcem od dotu do gory ekranu.

Ekran gtowny mozna personalizowac tworzac skroty 1 widzety aplikacji. W gdérnej czesci ekranu znajduje
si¢ pasek powiadomien zawierajacy informacje o sile sygnatu sieci telefonii komorkowej, stanie WiF1, Bluetooth,

poziomie baterii, godzinie oraz o biezacych powiadomieniach.
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Celem wyswietlenia menu aplikacji, nacisnij symbol znajdujacy sie na gtdwnej czesci ekranu. Przesun w
lewo, aby przewija¢ strony menu gtownego. Dotknij ikony aplikacji, w ktorg chcesz wejs¢. Aby powrdci¢ na
ekran glowny, nacisnij przycisk Wroc.

Wykonywanie polaczen

Aby wybra¢ numer, na glownym ekranie nalezy nacisng¢ ikon¢ shuchawki, wpisa¢ numer telefonu 1 naci$nij
przycisk wybierania (stuchawki).

Aby odebrac¢ potgczenie przychodzace, na ekranie polaczenia przychodzacego przeciagnij ikone do prawej, aby
odrzuci¢ pofaczenie, przeciagnij ikong¢ w lewo. Mozesz wykonywac polaczenia bezposrednio z rejestru
polaczen. W tym celu dotknij przycisk stuchawki z prawej strony zadanego numeru/kontaktu.

Wiadomos¢é
Aby utworzy¢ 1 wysta¢ wiadomos¢ SMS, nalezy:
o Wejs¢ w aplikacje Wiadomosci z Menu gtownego;

. Nacisng¢ przycisk Nowa wiadomos¢ - ktory znajduje si¢ w dolnej, prawej czesci ekranu.
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o Wprowadzi¢ tekst wiadomosci;
Uwaga: mozesz przeksztalci¢ wiadomos¢ w MMS przyciskajac symbol agrafki i dotaczajac do tredci

wiadomosci: obrazy, dzwieki lub filmy.

o W gébrnej czesci ekranu wpisa¢ numer telefonu lub nazwisko adresata.
o Przyci$na¢ symbol strzalki -> znajdujacy sie¢ po prawej stronie pola tekstowego, aby wystaé
wiadomos¢.

Kontakty (polaczenia)
Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji.

Dodawanie nowego kontaktu:

. przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji;
. dotknij symbolu plusa +, znajdujacego si¢ w prawej, dolnej cz¢sci ekranu;
. wybierz pamig¢¢ lub konto, na ktérym ma zosta¢ zapisany nowy kontakt;
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. wprowadz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodawanie kontaktu z rejestru polaczen:

. w menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;

. dotknij numeru telefonu, ktoéry checesz zapisac;

. dotknij przycisku Nowy kontakt;

. wybierz pamig¢ lub kontakt, do ktérego zapisa¢ dane;
. zapisz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktow

Mozesz importowac 1 eksportowac kontakty pomiedzy pamigciami lub kontami, aby to zrobic:

. wejdz w aplikacje Kontakty;,
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. nacis$nij Opcje oraz wybierz Importuj/Eksportuy;

. wybierz pamigé, z ktorej chcesz skopiowac kontakty;
. wybierz pamig¢, do ktorej chcesz zapisa¢ kontakty;

. wybierz kontakty do skopiowania;

. nacisnij przycisk Kopiuj,

Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google, konieczne do wejscia

do sklepu Google Play.
Aby zsynchronizowa¢ kontakty konta:

. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA;
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. wybierz konta, jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta

naciskajac Dodaj konto;
. zaznacz opcje Rejestr polgczen (Agenda).
Personalizacja kontaktow z wlasnym zdjeciem

Uwaga: Do kontaktow z pamieci SIM nie mozna dodawac wiasnych zdje¢ lub dzwonkow.
Aby doda¢ zdjecie nalezy:

. wejs¢ w aplikacje Kontakty;

. dotkng¢ imienia/nazwy zgdanego kontaktu;

. dotkna¢ symbolu edytuj kontakt znajdujgcego si¢ w dolnej czesci ekranu;

. dotkng¢ symbolu kontaktu;

. wykona¢ zdjecie lub wybra¢ obraz z galerii, aby doda¢ go do kontaktu.
Sklep Google Play
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Wirtualny sklep aplikacji to mozliwos$¢ pobierania wielu rodzajow aplikacji, takich jak: gry, aplikacji
biznesowych, stuzacych do komunikacji, zakupow, podrozy, rozrywki, ksigzek, edukacji, finanséw, fotografii,
publikacji, sportu, wiadomosci itd.

Przy pierwszym wejsciu do sklepu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz konto Google, wprowadz
jego dane. Jezeli nie, naci$nij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postepuj zgodnie z strukcjami
wyswietlonymi na ekranie.

Ustawienia

Dostawca ustug moze domyslnie uaktywni¢ niektore ustawienia urzadzenia, w taki sposob, ze nie bedziesz mogh
ich zmieni¢ samemu.

Wi-Fi

Wchodzac w funkcje Wi Fi1 w Ustawieniach mozna automatycznie wyszukiwa¢ dostepnych sieci. Z sieciami
niezabezpieczonymi hastem mozna 1aczy¢ si¢ bezposrednio, w przypadku sieci zabezpieczonych, konieczne jest

podanie hasta.
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Bluetooth

Lista dostepnych urzadzen wyswietlana jest automatycznie po wigczeniu funkcji. Aby polaczy¢ si¢ z jednym z
urzadzen z listy, nalezy dotkna¢ jego nazwy 1 poda¢ hasto weryfikujace.

Wykorzystanie danych

W tym miejscu mozecie wiaczy¢ lub wylaczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie rowniez przegladac
statystyki wykorzystania polagczen danych, oraz konfigurowac limity ruchu (transferu) danych.

Wiecej...

Tryb samolotowy

VPN (Virtual private network).

Tethering 1 punkt dostepu, dzigki ktéremu mozna utworzy¢ bezprzewodowy hotspot z dostepem do internetu dla
innych urzadzen.

Wi-Fi Direct

Sieci komorkowe:
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Ushuiga 3G: w celu wlgczenia / wylaczenia ustugi 3G
Preferowany typ sieci

Punkty dostepu: przegladaj 1 zmieniaj w razie potrzeby punkty dostepu APN.

Operatorzy sieci.

Dzwig¢k i wibracje

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie glto§nosci dzwonkoéw dla potaczen, wiadomosci e-mail, wiadomosci SMS
oraz powiadomien. Mozliwe jest ustawianie Wibracji, Glosnosci, Sygnat dzwickowego, Wiadomosci.

Profile do wyboru: Ogolny, / Cichy / Spotkanie / Na zewnatrz. Aby wybra¢ profil nalezy przycisna¢ przycisk

znajdujacy si¢ z prawej strony profilu.

Oszczedzanie energii

Istniejg trzy opcje oszcz¢dzania energii:
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. Brak oszczgdzania

. Normalne: polgczenia 1 wiadomosci sg wigczone, potaczenia danych sg zachowane.
. Wydluzone czuwanie: zostajg zachowane ustugi polaczen i sms.
Wyswietlacz

a. Jasno$¢: aby dopasowac jasnos¢ ekranu.

b. Tapeta: aby wybrac tapete dla ekranu gldwnego, odblokowania lub dla menu;

c. Automatyczne obracanie ekranu: funkcja zmiany orientacji ekranu po obrdceniu telefonu.

d. Sygnalizacja nieodebranych polaczen 1 powiadomien:: aby wilaczy¢ sygnalizacje mruganiem
podswietlenia wyswietlaczadla nieodebranych potaczen, wiadomosci, powiadomien.

e. Wygaszenie 1 blokada ekranu: czas oczekiwania przed wejsciem w tryb czuwania;

f. Rozmiar czcionki.
Pamiec
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l.wyswietlenie stanu pamigci wewngtrznej i karty SD;
2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;
Bateria
Wyswietlanie informacji dotyczacych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.
Aplikacje
Zarzadzanie aplikacjami: wyswietlaj, usuwaj, przenos$ zainstalowane aplikacje.
Ushugi lokalizacji
Dostep do lokalizacji: pozwala aplikacjom na dostep do ustug lokalizacyjnych.
Wykorzystanie satelitdw GPS: aby wiaczy¢ / wylaczy¢ wykorzystanie satelitow GPS do lokalizacji;
Ushugi lokalizacji Google: pozwalaja na przesytanie anomimowych danych do lokalizacji, na wykorzystanie
danych pochodzacych ze zrddetl takich jak sieci Wi-Fi lub komoérkowe, celem ustalenia prawdopodobne;j
lokalizacji urzadzenia.

Bezpieczenstwo
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Blokada ekranu: mozna wybra¢ jedng z metod blokady ekranu: Brak, Przesunigcie palcem, PIN, Hasto, wzor.
Informacje o wlascicielu: aby wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokady.
Ustaw blokad¢ SIM

Widoczno$¢ hasel: aby wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.

Administracja urzadzenia.
Nieznane zrddia: zaznacz, aby zezwoli¢ na instalacje aplikacji pochodzacych z nieznanych zréodet.
Zaufani agenci
Jezyk, klawiatura, glos.
1. Jezyk. Lista wszystkich jezykow dostepnych dla urzadzenia.
2. Sprawdzanie pisowni.

3. Stownik uzytkownika: dodawa;j lub usuwaj stowa do niestandardowego stownika uzytkownika.
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4. Metoda wprowadzania: wybor 1 konfiguracja zadanego modelu klawiatury.
5. Ustawienia klawiatury.

6. Wyszukiwanie glosowe Google.
Kopia i kasowanie danych

Mozecie tworzy¢ zapasowe kopie danych lub przywracac telefon do ustawien fabrycznych (resetowac telefon).
Konta

Zarzadzanie kontami 1 ustawieniami synchronizacji.

Data i czas
1. Automatyczna data i czas: aby pobiera¢ datg i czas z sie¢ lub przez modut GPS.
2. Automatyczna strefa czasowa: aby automatycznie konfigurowac strefe czasowa.
3. Ustaw date¢: wpisz dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowg date.

4. Ustaw godzine: wpisz godzing / minute, aby ustawi¢ nowy czas.
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5. Wybierz strefe czasowa: ustaw strefe czasowa w zaleznosci od miejscowosci, w ktorej si¢ znajdujesz. Dla
Polski nalezy wybra¢ “GMT=+01:00".

6. Format 24-godzinny.

7.Wybierz format daty: istnieja 3 rodzaje formatu daty, mozna wybra¢ jeden z nich: miesigc —dzien-rok,
dzien -miesigc-rok, lub rok -miesigc-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem najszerze]
stosowanym, ustawionym domyslnie.
Planowe wl/wyl telefonu:
Umozliwia zaplanowanie automatycznego wiaczenia 1 wylaczenia telefonu na okreslong godzing/dzien.
Planowe wl/wyl trybu lotu:
Umozliwia zaplanowanie automatycznego wigczenia 1 wytgczenia trybu lotu na okreslong godzing/dzien.
Ulatwienia dostepu

1. Przycisk zasilania konczy polaczenie

2. OpOznienie reakcji na dotyk

99 PI



3. Instalacja skryptow sieciowych
Opcje programisty
Ustawienia 1 opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.
Informacje o telefonie

1. Stan telefonu

2. Informacje o prawne

3. Wersja systemu Android.
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NDECLARACJA ZGODNOSCI
nr.1384

My, SC Visual Fan SRL z siedzibg w Brasov spotecznej, 61st Brazilor ulica, kod pocztowy 500313 Rumunia,
zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, jako importer,
zapewnienia, gwarancji 1 deklaruja na wlasng odpowiedzialnos$¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu
do produktoéw 1 ustug systemu, co mogtoby poda¢ w niebezpieczenstwie zycia 1 zdrowia, bezpieczenstwa 1 ochrony
pracy, ze produkt P6 Pro nie naraza na niebezpieczenstwo zycie, bezpieczenstwo pracy, powoduje niekorzystne
wplyw na srodowisko naturalne 1 jest zgodne z:

Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczace ograniczen uzytkowania niektorych substancji niebezpiecznych w]
1 elektrycznych urzadzen electonic.

-The Dyrektywa dotyczaca badania sprz¢tow radiowe i telekomunikacyme & TTE 1999/5 / EWG (HG
88/2003)

-The Dyrektywa dotyczaca ensurance niskiego napiecia uzytkownikow sprzetu 73/32 / CEE,
zmodyfikowany przez 93/68 / EWG (HG457 / 2003) dyrektywy.

Mianowicie z dyrektywa dotyczaca kompatybilnos$ci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniona przez
92/31 / CEE s193/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012
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-The Wymogi bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z EN 60065: 2002 / A12: 2011 si
EN 60950-1: 2006 / A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011 normy, dotyczace poziomu decybeli limitu z
skomercjalizowanych urzadzen.

Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujgcymi standardami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Procedura zgodnosci oceny wniosku zostata wykonana zgodnie z 1999/5 / dyrektywa CEE (zalacznika I1 HG
nr. 88/2003) dokumentacji bedacej w SC Visual Fan SRL, Brasov, 61-c1 Brazilor ulica, kod 500313, w Rumunii na
to zostang oddane do dyspozycji na zadanie. Procedura oceny wniosku produkty zgodnosci zostal spelniony z
udzialem nastepujacych instytucji: Phoenix Testlab GmbH
Produkt posiada znak CE stosowane.Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na www.allviewmobile.com.

CE 0700 Dyrektor .
SAR: 1,287 W/kg Gheorghe Cotuna ,
Brasov >
30.09.2015 )
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Varugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii periculoase
Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca trebuie sa-1
folosit1, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-1 folositi in
avion. Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate de
catre spital. Orice mterferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si
incercati sa-1 reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii s1 baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.
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Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta la
112, apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu mchideti convorbirea.

Bateria si incarcarea baterieiSSe recomanda incarcarea completa a bateriei/produsului inainte de prima
utilizare  a dispozitivului. Nu expuneti bateria/produsul la temperaturt mai mari de +400C. Nu aruncati
bacteria/produsul in foc sau la intamplare. Returnati bateriile/produsele defecte la furnizor sau la centrele speciale
ptr.colectarea bateriilor/produselor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel prevazut
in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului fara a face public
acest lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se aduc modificari.
Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.
Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C. Visual Fan S.R.L.
(deoarece Visual Fan isirezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe
certificatul de garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in
service va rugam sa consultati lista actualizata a service-urilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea
“Suport&Service - Service autorizat”. Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com.
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Nu acoperiti antena cu mana sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate
si descarcarea rapida a bateriei.

Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau itrerupte in orice moment.
S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind modificarea,
oprirea ori suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui
dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor adresa direct furnizorilor
proprietari ai acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa mtroducerea cartelelor SIM si1 a cardului de memorie, porniti telefonul tinand apasat butonul Pornire
pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati scurt butonul Pornire veti
introduce telefonul i modul standby, 1ar pentru a reveni apasati din nou, scurt, acelasi buton.
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Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de sus a
ecranului. Se va afisa ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a ecranului
se gaseste bara de notificari care contine informatir despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiF1, Bluetooth,
nivelul bateriel, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatn, atingeti simbolul meniu ® din ecranul principal. Glisati pentru
derularea paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite. Folositi
butonul /napoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de telefon
si apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de apelare din
partea dreapta a numarului dorit.
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Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, 1ar pentru a respinge apelul glisati
catre partea stanga.

Mesaje
Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:
- Accesat1 meniul de aplicatii;
- Accesati aplicatia Mesagerie;
- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;
- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini,
sunete sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.
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Contacte
Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.
Adaugare contact nou:
- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;
- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;
- Introduceti datele contactului;
- La final, atingeti butonul Salvare.
Adaugare contact din jurnalul de apeluri:
- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;
- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa 1l salvati;
- Atinget1 butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;
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- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:
- Accesat1 Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;
- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii Google
Play store.

Putet1 sincroniza contactele unui cont, astfel:

109 Ro



- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -~ CONTURI;

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand
butonul Adaugati un cont,.

- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie

Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.
Pentru a asocia o imagine procedati astfel:

- Deschidet1 Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.
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Google Play store

Google Play store va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocurl,
afaceri, comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente,
media, social, sport, stiri s.a.

La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google,
introduceti datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.

Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sa nu puteti
schimba aceste setari.

Wi-Fi
Setar1 WiF1i: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite direct,
ptr. retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.
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Bluetooth

Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele respectiv
st introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor

Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare
al utilizari conexiunii de date si configura o limita de trafic.

Mai multe
Mod avion
Setar1 VPN (Virtual private network)
Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
Wifi Direct
Retele mobile:
Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.

Preferinte.
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Puncte de access: vizualizati s1 modificati punctele de acces.
Operatori retea.
Profiluri

Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari.
Setarile includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari

Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.
Economisire energie

Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:

-Oprit

-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date is1 pastreaza starea;

-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.

Afisare

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;
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b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare si
pentru meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

d. Alerta apel pierdut st SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut st SMS nou, prin
aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si mesajele
necitite sub forma de iconite animate in ecranul de blocare;

¢. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;
f. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD

2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
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Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii istalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.
Satelit1 GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor din
resurse ca retele WiF1 sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.

Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administrator1 dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
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Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon

2. Verificator ortografic

3. Dictionar personalizat: addugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.
4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit

5. Setari individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala

Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.
Conturi

Gestionare conturi s1 setari de sincronizare.
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Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.
2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT+02:00.

6. Folosit1 formatul 24 ore: pornit/oprit.

7. Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-lund-an si an-luna-zi,
printre care an-luna-zi este setarea implicita.

Planificare pornire/oprire
Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.
Planificare mod avion

Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.
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Accesibilitate

1. Butonul de Power inchide apeluri

2. Intarziere atinge-si-mentine

3. Instalare scripturi web
Optiuni dezvoltator

Setari s1 optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.
Despre telefon

1.Stare telefon

2.Informatu legale

3.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr.1384

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social i Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, inregistrata la
Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si
declaram pe proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si
serviciilor, care pot pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si protectia muncii, ca produsul P6 Pro marca
ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si
este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatit R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de
Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivel Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 s1 EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
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Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1:2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Spectru radio:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexei Il a HG
nr. 88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313
,Romania si va fii pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinita
cu participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab GmbH
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director £
SAR: 1,287 W/kg Cotuna Gheorghe
Brasov AR
30.09.2015 )
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MepsbI IPETOCTOPOKHOCTH

BAXKXHO!IlIpoutute  BHUMATEIBHO JaHHBIE HUHCTPYKIIMU U CIEAYUTE UM OECIPEKOCIOBHO, B CiIy4yae

BO3HUKHOBEHHUS OTIACHBIX CUTYAIIUH.
VYropasnenne aBroMoOmieM: CoBeTyeM HE UCHOJIb30BaTh MOOWIBHBIN TenedoH BO BpeMs YIPaBJICHUS
aBTOMOOUJIEM. B citydae ero ucnosib30BaHus, BCEr/ia MOJIb3YyHTECh YCTPONUCTBOM I'POMKOM CBSI3M UJIH “‘CBOOOTHBIC
PYKK” KOT/Ia YIPaBIISIETE aBTOMOOUIIEM.

Brikitounte TenedoH, Koraa Bbl HAX0UTeCh Ha OOPTY camoJieTa

Tendon MoxkeT co3gaTh MOMEXUM B padOTE BJIEKTPOHHOTO OOOPYIOBaHUSA B CaMOJIeT€ W TOBJIMUATH HA
0€30IacCHOCTh MOJIETOB, TAKUM 00pPa30M MCIOJIb30BaHUE TenaedoHa Ha OOPTY camoJieTa 3ampeIleHO.
[Toxanyiicta, yoeauTtech, yTo Bar TenedoH BHIKIIOUEH KOT/1a HAX0UTECh Ha OOPTY camosieTa.

Beikitounte MOOMIBHBIN TelleOH B MOTEHIIUATIBLHO B3PhIBUATOM Cpeie.

B 0onpHunax: Ilpu ucnonp3zoBanuu TenedoHa B OOJBHUILIAX, Bl JOJKHBI NOJYUHUTCS COOTBETCTBYIOIIUM
mpaBujaM, MPETYyCMOTPEHHBIX OoJibHUIICH. JI0Oble TOMEXH BBI3BAHHBIMU HCIIOJIB30BAHUEM OECIIPOBOIHOTO
000pyIOBaHUS MOKET MOBIUATH HA MPOU3BOIUTEIHLHOCTD TeJIe(OHA.
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YTBepxkaeHHBIE CEPBUCKHI: TOJIBKO yTBEPKJIECHHBIE CEPBUCHI MOTYT PEMOHTHPOBATH MOOWIIbHBIE Tele(OHBI.
Ecnu Bbl OTKpbUIM TE€NEPOH M MBITAETECH €r0 OTPEMOHTHPOBATH CAMOCTOSATENIBHO, 3TO BJEYET 3a COOOM
IIPEKpAIICHUE AEUCTBUS TAPAHTUH IPOU3BOAUTES.

AKKyMyYJISATOp ¥ NpUHAAIEKHOCTH: Vcnonab3yiiTe TOJBKO 0400pEHHBIE MPOU3BOAUTENEM IPUHAICKHOCTU U
AKKYMYJISATOPBL.

OKCTpEeHHbIE BBI30OBBI: Y 0€IUTECh, UTO TeIE(OH BKIOYEH U aKTUBUPOBAH , KOTJa XOTUTE BBIOJIHUTH BBI30B
K DKCTPEHHBIM CIIy)k0aM 1o Homepy 112, HakMHTe KJIaBUILY BbI30Ba U MOJATBEPIUTE Ballle MECTOHAXOXKJICHHUE,
O0OBACHHUTE, YTO MPOU3OILIO U HE OTKIIOYalTe TenedoH.

AKKYMYJIATOP U 3apsKa akKyMyjisiTopa: . PekoMeHIyeTcs MmojHas 3apsjka aKKyMyJaTopa Mepen
NEepBBIM HCIOJB30BaHUEM YCTpoiicTBa. He  moaBepraiiTe akkymynassTOp/MpOAYKT TeMIIepaTypaM BBIIIIE
+40°C. He 6pocaiiTe akKkyMyIsaTOP/IPOAYKT B OTKPHITBIA OFOHb MJIM Hayraj. Bo3BpamaiiTe HEeHMCIPaBHBIC
AKKYMYJIATOPBI/TIPOYKT MPOU3BOAUTENI0 WIM B CHEIUAIbHBIE IIEHTPHI IO COOPY HEUCIPABHBIX
aKKyMYJISITOPOB/TIPOTYKT.

Baumanue: Mbl He HECeM OTBETCTBEHHOCTHU 3a CHUTYAIlMH, B KOTOPHIX Tele(OH HCIOJb30BaH MHAYE, YEM 3TO
MPEAyCMOTPEHO B JJAaHHOM PYKOBOJCTBE. Harma xoMmaHus OCTaBIsSeT 3a coOOW MpaBO BHOCUTH M3MEHEHUS B
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coJiepKaHuEe PYKOBOJICTBA, 0€3 OMyOJIUKOBAHUS ATOTO JIeHCcTBUS. J[aHHBIe U3MEHEHUs OYIyT pa3MeleHbl Ha BeO-
caliTe KOMIIAaHUH, MpUJiarasg uX K COOTBETCTBYIOIIEMY YCTPOUCTBRY.

ConeprxkaHuie TaHHOTO PYKOBOJCTBA MOXKET OTIUYATHCS OT CYIIECTBYIOLIEro MpoaykTa. B aTom ciyuae, Oyner
MPUHUMATHCSI BO BHUMAHUE TTOCIICTHHM .

Bo uzbexxanue npo0seM, KOTOpbie MOTYT BOSHUKHYTh C CEpBUCHBIMH LICHTPAMU , KOTOPBIE 00JIBIIIE HE OJ0OPEHBI
SC Visual Fan SRL (nmockonbky Visual Fan octaBmnsiet 3a co00ii mpaBo npeKpamieHusi COTPyAHUYECTBA C JIFOOBIM
COTJIACOBAHHBIM CEPBUCOM, CYITIECTBYIOIIEM Ha TapaHTHUIHOM cepTU(UKATE OT JaThl MPOJaKH HAa PhIHKE MTapTHUH
NPOAYKIIMU), TPEXKIE HYeM MPUBECTH YCTPOMCTBO B CEPBHUC, IMPOKOHCYJIBTHPYWUTE OOHOBJICHHBIM CIIHCOK
0JIOOpPEHHBIX CEPBUCHBIX IIEHTPOB, Ha BeO-caiiTe Allview B paznene “Tlomnepxka&cepBuc — YTBEpPKICHHBIM
cepuc”. s 6osee moapoOHOM MHGPOPMAIIUKA O JAHHOM YCTPOUCTBE TMoceTute cadt www.allviewmobile.com.
He 3akpbiBaiiTe aHTCHHY PYKOW WM JPYTrUMH IIpeAMETaMK, HECOOIIOACHNE TAHHOTO YKa3aHUs MOYKET MPUBECTU
K MpobjieMaM €O CBSI3bI0O W OBICTPOro pazpsifa akkymyisropa. [lpuinoxkeHus, KOTOpPbIE COMPOBOXKIAIOT
YCTPOMCTBO, U MPEAOCTABICHBI TPETHUMU JIUIIAMU, MOTYT OBITh MPEKpPAIleHbl WU MPUOCTAHOBIEHBI B JIIOOOH
MoMeHT. SC Visual Fan SRL gBHO oTKa3bpIBaeTcs OT Jt000M OTBETCTBEHHOCTH WM 0053aTEIbCTBA B OTHOIIICHUU
W3MEHCHHUH, MPUOCTAHOBKU WM BPEMEHHOE MPEKpalleHrue YCIYTr/COAEPKUMOT0 MPEI0CTABICHHBIX TPEThUMHU
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JIUIaMU, JOCTYIMHBIX Ha JAaHHOM YCTpoucTBe. JIFoOble BOMPOCHI M 3aMpOChl CBSI3aHHBIE C COJEPKUMBIM HWJTU
yCIIyraMM, JOJDKHBI HAIpPaBIIATBCA HANPSAMYK K IIOCTaBIIMKAM MPOU3BOJIUTEISAM COOTBETCBYIOLIETO
COJZIEPKUMOTO WJIU YCIYTH.

BriloueHue/BbIKJIIOUEHUE U PEKUM OKUIAHUA YCTPOUCTBA
[Tocne BBeaenuss SIM — kapT ¥ KapTOUYKH NaMsITH, BKIIOUKTE TenedoH , HaKUMas Ha kiaBuiy Home B

Te4eHUHW 3 ceK. JUIs BBIKIIOUECHUS, HAXKMUTE U YACPKUBANTE Ty KE KIABUINY U MOATBEpAUTE. Ecayu HaxaTh
KOpPOTKO KJIaBuIly Home BbI mepexitounTe TeaedoH B peKUM OKHUIAHUSA, a JJIs BO3BPAIllCHUS HAXXMUTE CHOBA,
TY K€ KIIABHUIILLY.

Pa30/10KMpPOBKA, IJIABHOE MEHI0, MEHIO NIPUJI0KEHU

Jlns pa3OJIOKMPOBKA  CEHCOPHOTO SKpaHa MPU BBIXOJAE W3 PEKMMA OXKHUIAHUS, MPOBEIUTE MAIbIEM U3
HUKHEW CTOPOHBI K BEpXHEH cTopoHe 3KkpaHa. OToOpaxaeTcs TIaBHOE MEHIO.

[IpunosxeHus r’1aBHOTO MEHIO MOTYT OBITh HACTPOECHBI SIpJIbIKaMU M BUKeTamMu. Ha BepxHel yactu skpaHa
HaXOAUTCs IMaHC/Ib YBCAOMIICHUA, KOTOpAA COACPIKHUT I/IH(l)OpMaIII/II/I 00 YPOBHEC CHUT'HAJIA MOOMJILHBIX C€T€I71, WI-
FI, Bluetooth, ypoBenb akkymysiTopa, 4achbl U COOBITHSI. @
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JI1st oTOOpaskeHUsI MaHIO IPWIOKEHUN, HAKMHUTE CUMBOJI U3 IIaBHOTO MeHI0. [lepeMecture 1 NpoOKpPYyTKH
IJI0aBHOTO MEeHI0. KOCHUTECh COOTBETCTBYIONIETO 3HAUKA ISl JOCTYIA K HY>)KHOMY MPHIIOKEHUI0. VcTonb3yiiTe
KJaBuly Haszao 1 BO3BpallleHUs K TJIABHOMY MEHIO.

Bo130BBI

Jlisi BbI30Ba KAaKOTO-IMOO HOMEpa, M3 TJIABHOTO MEHIO, HaKMUTE Ha 3HAYOK MPHUJIOKEHHUS IO BBI3OBY,
Habepute HOMep TenedoHa U HAXMUTE KIaBUIIY BbI30Ba. BBl MOKeTe BbI3BaTh HOMEpa MpsiMo u3 Kypuana
86130606, KOCHUTECH KJIABHILIM BBI30BA C IPABOM CTOPOHBI HYKHOT'O HOMEpA.

JIns oTBeTa Ha BBI3OBBI, MEPEMECTUTE LUEHTPAIbHBIA 3HAYOK B IPABYK CTOPOHY, a IJIs OTKJIOHEHUS
IIEPEMECTUTE B JIEBYIO CTOPOHY.

CooOuienus

Jlna co3nanus u otnpasiieHuss SMS — cooOI1IeHN, BBITIOJTHUTE CIEAYIOIIEE:
- Bribepute pexxum MeHI0;
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- Bri6epute npunoxenune Coobujenus;

- U3 npaBoil HUKHEW CTOPOHBI 3KpaHa HaKMHUTE KIABUIIY HOBOE COOOIIEHUE;

- BBenure TekCT COOOIICHUS;

[Ipumeuanue: Moxere npeoOpazoBars coodmenne B MMS nyteM HaxaTus 3HA4Ka CKpenka W BBOJA MeIna-
KOHTEHTA: KAPTUHKU, 3BYKU WU BUJIEO.

- B BepxHem nosie HaGepute HOMeEp TenaedoHa UM UMS TIOJTydaTes;

- HaxxmuTe 3Ha4OK cmpenky — W3 MPaBOU CTOPOHBI MOJIA BBOJAA TEKCTA AJI OTPABKHU COOOIIECHHUS.

KoHTaKTBI

Bri6epute npunoxenue Konmaxmuol 13 MEHIO MPUIIOKESHUUM.

Co31aHHe HOBOI'0 KOHTAKTA:
- BeiOepute npunoxenne Koumaxmol 13 MEHIO TTPUI0KEHHUIA;
- KocHuTech 3HauKka 100aBUTh + U3 IIPAaBOM HIDKHEM YTy DKpaHa;
- BpiOepuTte naMsaTh WIM aKKayHT, IJie OyJeT COXpaHEeH BBOJ;
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- BBenuTe maHHBIE KOHTAKTA;
- Ilo okoHuaHuu, HAXMUTE KIaBuiny Coxpanums.
Co31aHue KOHTAKTA U3 )KYPHAJIa BbI30BOB:
- W3 MeHI0 npusoxxenuii Beioepute npuiioxkeHue 1enegown;
- KocHutech HOMepa TenedoHa, KOTOPOTO KEJIAETe COXPAHUTH;
- Kochurech knaBuim Hoewiii konmakm,
- BriOepute 001acTh MaMATH WIN aKKayHT, e OyJIeT COXpaHEeH BBOJ;
- BBenute n1aHHbIe KOHTAKTA;
- Ilo okoHYaHUHU, HAKMUTE KIaBuiny Coxpanums.

NMnopT v 3KCNOPT KOHTAKTOB:

Bbl MOkeTe MMIOPTUPOBATH U HKCIOPTUPOBATh KOHTAKTHI MEXKIY OOJIACTAMHM MaMsATH WIM JOCTYIHBIMU
aKKayHTaMU, CJICAYIOIIUM 00pa3oM:
- Bribepute Konmaxmutr,
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Haxxmute knaBumny /lapamempos u Beibepute Hmnopm/Ixcnopm,

BriOepute 001acTh maMsaTh U3 KOTOPOU OyAyT CKOMUPOBAHBI KOHTAKTHI;

Bri6epute 001acTh TaMATH B KOTOPO BbI Oy/1€T€ KOMUPOBATh KOHTAKTHI;

BriOepuTe KOHTAKTHI 1711 KOMUPOBAHUS;

Haxxmure knaBumy Konupogame.

CHHXpOHM3AaIN KOHTAKTOB ¢ YYETHOM 3aNUCHIO;
Ipumevanue: Eciu Brl emie He nMeeTe akkayHTa, MOXKETE CO3/1aTh YUETHYIO 3alIUCh MoJb30oBaTelsa Google
HeoOxoumoro st gfoctymna B Google Play store.
MoxeTe CHHXpOHU3UPOBATh KOHTAKThl KAKOT0-JIH00, CIEAYIOIIUM 00pa3oM:
- Bri6epute mento npuioxenuii— Hactpoiitku—AKKAYHT;

- KochHurecs HY)XHOI'O aKKayHTa, €CJIM Y BAC HCT YK€ BBCICHHOI'O AKKAayYHTAa, BbI MOKCTC BBOJIUTH JJaHHBIC HOBOT'O

aKKayHTa 4epe3 Ha)KaThue KIABUIIH /{oOasumb aKKayHm,

- Bxmrounte napamerp KoHTakThI;
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HepCOHaHI/ISaI_II/IH KOHTAaKTOB COOCTBECHHBIM I/1306pa)K€HI/I€M

[Ipumeuanue: Kontaktel 3 mamsatu SIM — kapThl HE MOTYT OBITh CBSI3aHBI 3BYKOM WJIM COOCTBEHHBIM

HN300paKeHHUEM;

JI1s1 Ha3HauYeHUS U300paKEHUS HAJI0 BBIMIOJHUTD CIICAYIOIIEE:

OTtkporite npuiioxKeHrne KOHTaKThI;

KocHurecr nmenu HY>KHOI'O KOHTAKTa,

Ha HmxHel cTopoHe SKpaHa KOCHUTECH 3HaYKa PEIAKTUPOBAHUS KOHTAKTA;

KocHurech 3Hauka KOHTAaKTa,

CdoTorpadupyiite uin BpiOepUTE N300paKeHUE U3 TaJepeu 11 Ha3HAYCHUSI KOHTAKTa.
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Google Play store

Google Play store mpeiaraer BaMm MHOKECTBO MPUIJIOKEHHUN CaMBIX pa3HbIX KaTETOPUil: UTPBI, OU3HEC, CBA3H,
MarasuHbl, yTEIIECTBUS, pa3BlIeueHUs, KHUTH, 00pa3oBaHue, puHAHCHI, (oTorpaduu, MHCTPYMEHTHI, CPEACTBA
MaccoBO# nH(popMaIKK, COlMaIbHbIE, CIOPT, HOBOCTH U JP.

IIpu nepBoMm nocryne k Marasuny Google Play store y Bac Oyzaet 3anpoiieHa ayreHtudukanus. Eciu y Bac
yke ecTb akkayHT (Google, BBeauTe naHHble. Ecnu HET, HaXXMUTE KIaBuIly Hogwiii sl CO3/1aHUSI HOBOTO

aKKayHTa U CIEIYUTE UHCTPYKIMSIM Ha SKPaHeE.

Hacrpoiiku

HOCTaBIIII/IK YCIYT" MOXKCT II0 YMOJJIYAHUIO AKTUBUPOBATHL HCKOTOPLIC H&CTpOfIKI/I CBOCTO YCTpOﬁCTBa, TaKUM

00pa3om, 4To BBl HEe OyAeTe UMETh BO3MOKHOCTh U3MEHUThH TAHHBIC HACTPOUKH.
WI-FI

Hactpoiiku WI-FI: Haxxmute njs noctyna K QyHKIIMH.
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OTtkpoitite WI-FI, umeeTcss BO3MOXKHOCTD MOUCKA JOCTYITHBIX CETeM aBTOMAaTUYECKU, CETH 03 BBOJIA MapoJsl

MOYKHO MCIOJIB30BaTh HEMOCPEICTBEHHO, JJIsSI CETel ¢ apojieM HeOoOXO UM BBO/I IapoJis.
Bluetooth

JlocTymHble ycTpoiicTBa OyeT 0TOOpakaThCs aBTOMAaTUYECKHU. {7151 MOIKITIOUeHHS K YCTPOUCTBY, KOCHUTECh

COOTBCTCBYHOLICTO MMCHH U BBCIAUTC I1ApPOJIb JJIA ITPOBCPKH.
HMcnoab30BaHue JaHHBIX

3z[ec1> BbI MOJKCTC BKIIFOYUTH U OTKIIIOYHUTH IICPCaAaAYy JaHHBIX HaA Teﬂe(I)OHC. T&K)KC, BbI MOJKCTC ITPOCMATPUBATH
Fpa(bI/IK COCTOAHUA HMCIIOJIb30BAHUA  COCAMHCHHUA IICPCAAYUN JTAHHBIX H HaCTpOﬁKH OIrpaHUYCHUA MOOHMIBHBIX

JaHHBIX.

JlonoJiIHUTEIbHbIE HACTPOMKH

ABTOHOMHBIHN PEXKUM
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Hactpoiiku VPN (Virtual private network)

HacTpoitku MOOMIBHOM TOUYKM JOCTyNA: MOXETE MCIOJIb30BaTh TeAe(POH sl CO3/IaHUs TOYKHM JOCTyMa
OecrpoBOIHOM CETH.

[Ipsmon WI-FI
MoOunbpHBIE CETH:
o Ycenyra 3G: Be1OepUTE 11 BHIKIIIOYEHUS/BKIIIOUeHUs yeiuyru 3G
o [Ipennourenus
o Touku gocTyma: MpOCMOTP U UBMEHEHHUS TOUYEK JI0CTyMa
o OrnepaTopsl CETH.
3ByK
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JlaHbIil mapaMeTp MO3BOJISET HACTPOUTH CBYKM YCTPOMCTBA Il BXOIAIIMX BbI3OBOB, ISl YBEIOMJIICHUU
AJIIEKTPOHHOM TOYTHI M sms cooOleHuii, yBemomiieHnil. HacTpoliku BkirowaroT: BuOparus ycTpoiicTsa,

['poMkoCcTh, Menoauu 3BOHKOB, Y BEAOMIICHUS

Bri0epute O0muii / bes 3syka/Berpeua/Ha ynunie. KocHutech npaBoii TOUKH Jisi BEIOOPA.
Pesxxum 3Heprocoepe:keHust

MoxeTe BbIOpaTh OJUH U3 TPeX MPOdUIIS FHEPTrOCOEPEKEHU:
- BrikiroueH
- HopmanbHbIii: BKIIIOUEHBI BBI30BBI U COOOIIEHUS; COSAMHEHUE TTepeaun TJAaHHBIX COXPAHIET CBOE COCTOSHHUE;
- IIpomomxurenbHblil Pexum 0XUAaHUSA: YCIYTH BbI30Ba, SMS COXPAHSIOT CBOE COCTOSTHUE.

JAucnien

a. SIpKOCTb; peryiaupoBKa SPKOCTU JUCIIIES

0. Ob6ou: MoxeTe BbIOpaTh (POHOBOE M300pAKEHHE JIs TJIABHOTO AKPaHa, JJIsl SKpaHa OJOKUPOBKHU U 11 MEHIO;
B. ABTOIIOBOPOT KpaHa: aBTOMaTHYECKOE N3MEHECHHE OpHUEHTAMH HHTepdeiica Mpu MOBOPOTE YCTPOMCTBA.
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r. YBEJOMJIEHHE NPOIYIIEHHOTO BbI30Ba U SMS-c000IIEeHNs: TOCTaBbTE TANOYKY AJI1 BKIFOUEHHS BU3YaJIbHOTO
NpEeAYNPEKICHUS 11 MPOMYIIEHHOTO BBI30BA U HOBOro SMS-coOOIlleHHS, MOCPEACTBOM MEPUOTUUECKOTO
BKJIFOUEHHS] dKkpaHa. Takke, OydeTe MOJaydaTh YBEJAOMIIEHHS O TMPOMYIIEHHBIX BbI30BaX M HEMPOYTEHHBIX
COOOIIEHUSX MOJT BUJIOM aHUMHUPOBAHHBIX 3HAYKOB HA SKpaHe OJIOKUPOBKY;

n. TaiiM-ayT 3KpaHa: YCTaHOBKA BPEMEHH, IO UCTEYEHUU KOTOPOTO DKPAH MEPEXOIUT B PEKUM OKHUIAHUSA;

x. Ctunp mpudta

IMHamaATb

1. IIpocmoTp cBeAeHMI BHYTPEHHEN MaMATH U SD-KapThl TaMsATh

2. Ynanenue u popmatupoBanue SD-KkapThl HaMATH.

AKKYMYJIATOP

OTobpakeHre nHPOpMAaIUil O COCTOSTHUM 3apSIKH aKKyMYJIATOPa U O €ro0 UCIOJIb30BaHUU.

Jducneryep Ipusoxenuii

VYIpaBieHue MPUIIOKEHUAMU: YIIPABICHUE U yIAJIEHUE YCTAHOBIIEHHBIX HA YCTPOMCTBE MIPUIIOKEHUI.

MecTomoJI0KeHue
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JloCcTyn K MECTONOJIOKEHHIO: MTO3BOJIAET MPUIIOKEHHUSIM UCIOJIB30BaTh HH(POPMALIUHA O MECTOTION0KEHUH
Cnyrauku GPS: BKIIIOUEHNE/BBIKIIFOUEHUE UCTIOIb30BaHus CIyTHUKOB GPS

Google Location Service: m0cTyn K HCHOJIb30BaHWIO aHOHUMHBIX JIAHHBIX MO TEKYIIEMY MECTOIOJIO0KEHUIO.
JlocTyn K UCIIOJB30BaHUIO IAHHBIX U3 UCTOYHUKOB TakuX Kak ceTu WI-FI uiam MoOuIbHbIE CETH [IJ1s OTIpeieTICHUs
MIPUMEPHOTO MECTOTIOJIOKECHUS.

besonacuocrtn

brnokupoBka skpana. Moxere BbIOpaTh o7uH U3 MeToA0B: Het, IIpoBectu no sxpany, Pucynoxk, PIN, Ilapous.
CBeneHus 0 BIIQJENblIE: TOKA3bIBATh HA DKPAHE CBEICHUS O BIAJEIBLE M0 YMOJIYAHUIO.

Bxtounte 010kupoBKY SIM KapThl.

OTo0OpaxaThk MapoJiv: 0ToOpaXeHue mapoJieid BO BpeMs UX BBO/JIA.

AJIMUHUCTPATOPBI YCTPOMCTBA.

HewnsBecTHbiEe HCTOUYHUKHA: Pa3peminTh yCTAHOBKY IPUIIOKEHUM U3 HEU3BECTHBIX UCTOYHUKOB

JloBEpEHHbIE YUETHBIE TaHHbIE

YcranoBka ¢ SIM-kapThl.

SA3BIK ¥ BBOJ
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1. Beibop s13b1ka: BrintouaeT Bee s3bIKU TenedoHa
2. IIpoBepka mpaBOINKUCaHUS
3. CrnoBapb MoJab30BaTelis: 100aBJICHUE UK YAAJICHUE CJIOB U3 MOJb30BaTEIbCKOTO CIOBApSL.
4. MeToabl BBOJA: BBIOOD JKEJIAEMOU KIIaBUATYPHI
5. UnauBuayanbHbIe HACTPOUKHU KIIABUATYPbI
6. HacTpoiiku roJjocoBOro rmomcka
Pe3epBHOE KONMMpoBaHuUE U COPOC
MoskeTe co31aTh pe3epBHYIO KOMUIO JTAaHHBIX WK MOKETE BBIMOJIHUTE COpOC TeneoHa K 3aBOJCKUM 3HAUCHUSIM.
YdeTHble 3aIUCH
VYIpaBiieHUE yUETHBIMU 3alIUCAMHU U HACTPOMKAMU CUHXPOHU3ALUY.
Jara u Bpemst
1. ABTOMaTHYEeCKU: BKIIIOUEHHE aBTOMATUYECKOrO0 OOHOBJICHUS BPEMEHU M JaThl 4Y€pe3 CEeTh WM
cnytHuku GPS.
2. ABTOMaTHYCKOE ONpPEAECTICHUE YacOBOIO TMOsca: HACTPOMTE ISl aBTOMATUYECKOW KOH(UTYypaluu
4acoBOIO Mosica
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3. YcraHOBUTE aTy: NEPEMECTUTE JEHB/MECSLY/TO U1 HACTPOMKH JaThl.

4. YcTaHOBUTE BpeMsl: IEPEMECTUTE Yac/MUHYThI/CEKYH/IbI JIJIsl HACTPOUKH BPEMEHHU.

5. BriOepuTe yacoBOro nosica: BbI0OEpUTE 4aCOBOM MOSIC B 3aBUCUMOCTH OT BaIIero MECTOMOIOKEeHUSs. [[ist
Pymbianm, Beioepute “GMT +02:00”.

6. Mcnonw3ylite 24-yacoBoi (popMar: BKIIFOUEH/BBIKITIOUYEH.

7. BeiOepute dopmar maThl: €CTh TpU THIa (popMaTa JIaThl, MOXKETE BbIOpATh: MECSI-AEHb-TO/, JIEHb-
MECSI-TOJI U TOJA-MECSU-IE€Hb, CPEIW KOTOPBIX TOA-MECAIL-ACHb SBISIETCS HACTPOWMKOM IO
YMOJIYAHHUIO.

IlnaHupoBaHKMe BKJIOYEHHSI/BbIKJIKYCHUS
MoskeTe HaCTpOUTh BpEMs aBTOMATHYECKOT0 BKIIFOUEHUS WU OTKIIOYEHUS TenePoHa.

IlnanupoBanve aBTOHOMHOIO pPesKUMa
HacTpoliku BKIIOUYEHHS U OTKIFOYEHUSI aBTOHOMHOTO PEKUM a B YCTAHOBJICHHBIE YaCHI.
JocTynmHocTh

1. Knonka [Iutanue 3aKkpbpIBaeT BbI30B
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2. 3afepiKKa HaXaTus U yIepKaHUA

3. YcraHoBKa BEO-CKPUIITHI
ITapameTpsbl pa3padoTyuKa
HacTpoiiku u HeoOXoquMbIe MapaMeTphl i pa3padoTUUKOB MpuiioxkeHni Android.
OO0 ycTpoiicTBe

1. Cocrosaue TenedoHa
2. FOpuaunueckas uadopmarus
3. Bepcuu nporpaMHoro odecrnedeHus
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JAEKJIAPAIIUSA O COOTBETCTBUUA
Hp.1384

Msi, S.C.Visual Fan S.R.L, ¢ ropuaudeckum agpecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania,
3apeructpupoBanHas B Toprosom Peectpe Brasov mos ap.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B kauecTBe UMOpTEpa,
obecrieunBaeM, rapaHTUPYEM H 3asBJIsIeM 10 COOCTBEHHOMY PHCKY, B COOTBETCTBHH C ToJiokeHusmMu cT. 4 HG
nr.1.022/2002 o pexumMe ycayr U OpoyKTOB, KOTOPbIE MOTYT MOCTABUTH O] yTPO3Y 3I0POBbE U KU3Hb JIFOJEH,
0€30IMacHOCTh M 3aIUTY TpyJa, uTo ycTpoiicTBo P6 Pro marca ALLVIEW, He ctaBuT noj yrpo3y >ku3Hb, 3I0POBbE,
0€30MacHOCTh TPY/a, HE BhI3bIBAET HETATUBHOE BO3/ICHCTBHE HA/l OKPYKAIOIIEH CPeIo U ABIISETCS B COOTBETCTBUU C:
-JupextuBoit nr. 2011/65/UE 06 orpann4eHusIX UCIOIB30BaHUSI HEKOTOPHIX OMACHBIX BEUIECTB B AJIKTPUUYECKOM U
3JIEKTPOHHOM 00OpPYIOBaHUHU.
-JlupexTrBoit 00 o6opynoBanuu paauo u tenekommynukanuii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-JlupekTuBa 0 0€30MaCHOCTH U 00eCTIeYESHUH TT0JIb30BaTeNIeil HU3KOoBOILTHOrO 00opynoBanus 73/32/CEE , ¢
nomnpaBkamu J{upexktussl 93/68/CEE (HG457/2003)
-JlupexTrBa 1o snekrpomarautHoi coBmectuMoctu 89/336/CEE, ¢ monpaskamu Jupexktussl 92/31/CEE u
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012
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- TpeboBanus 6e3onacHoctu o EBponerickoit Jupextuse 2001/95/EC u crangaptoB EN 60065:2002/A12:2011 u
EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, B OTHOIIIEHUU YPOBHSA JIeUOET HUCITYCKAEMBIX IMPOIaBaCMbIMU

YCTPOMCTBAMU.
YcTpoiicTBO OBIJIO IPOBEPEHO B COOTBETCTBUH CO CICAYIONIMMHU CTaHIAPTAMMU :
-310pOBbBE: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006

-besonmacunocts :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Paguno cnextp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
[Ipornenypa olieHKM COOTBETCTBUS Oblia BhIMOJHEHA B cooTBeTCTBUM ¢ Jlupektuoit 1999/5/CEE ( Ilpunoxenue 11
HG nr. 88/2003), noxkymenTtarusa xpanutbes B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313
,Romania u Oyner npegocrasieHa no 3anpocy. IIpomeaypa no oneHke COOTBETCTBUS YCTPOIMCTBA ObLIa BHIIOIHEHA C
ydactueMm cienyronx kommaauit: Phoenix Testlab GmbH
YerpoiictBo nmeet MapkupoBky CE. Jleknapaiusa o COOTBETCTBUU JOCTYIHA Ha BeO-caiite www.allviewmobile.com.

CE 0700

SAR: 1,287 W/ke Jupekrop
Brasov Cotuna Gheprghe
30.09.2015 P

fi
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SPECIFICATIONS / CHEHHO®UKAIIUH / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

General/ oowy General/
General/ altalanos/
Ogdlne/ General/ O6wme

Language/ eaunk/Sprache/ Idioma/ Nyelv/
Jezyk/ Limba/ A3bIk

RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

Network/ mpexa/ Netzwerk/ Red/ Halozat/
Siec¢/ Retea/ CeTtb

2G: 900/1800/1900MHz

3G: UMTS 900/1800/2100MHz

4G: FDD 900/1800/2100/2600MHz
TDD 2600 MHz

Dual Sim /2 Micro sim/2 Micro sim/2 Micro-
sim/2 Micro sim/2 Micro sim/2 Micro sim/2
Micro sim/2 Micro sim

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Dimensions/ pasmepwu/
GroRe/ Dimensiones/

Dimensions/ pasmepu/ Grolle/ Dimensiones/
Méretek/ Wymiary/ Dimensiuni/ Paamepsl

144x73x8.1 mm
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Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Paamepbl

Weight/ Terno/ Gewicht/ peso/ suly/
waga/Greutate/ Bec

1549

Display/ monutop/
Bildschirm/ Display/
kijelz6/ wystawal Display/
Oucnnen

Resolution/ pesontoumns/ Auflésung/
resolucion/ felbontas/ uchwata/ Rezolutie/
Pesontouns

5" 1280x720px IPS LCD HD

Touchscreen/ Tvuy ckpuiiH/ Touch-Screen/
Pantalla tactil/ Erintokijelzé/ Ekran dotykowy/
Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch
Full Lamination / KanauntmnBeH
ceHsopeH myntutby Full Lamination/
Kapazitiven Touchscreen Multitouch
Full Lamination / Pantalla tactil
capacitiva multitouch Full lamination/
Kapacitiv érintéképernyd multitouch
Full Lamination/ Pojemnosciowy
ekran dotykowy multitouch Full
Lamination/ Touchscreen capacitive
multitouch Full Lamination/
MynbTUTay eMKOCTHbI CEHCOPHbIU
akpaH Full Lamination

Characteristics/
Xapaktepuctuku/
Charakteristik/

Operating system/ OnepaunoHHa cuctema/
Betriebssystem/ Sistema operative/
Operacios rendszer/ System

Android 5.1, Lollipop
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caracteristicas/
jellemzék/Caracteristici/
XapaKkTepucTukm

operacyjny/Sistem de operare/
OnepauyunoHHas Cucrema

Processor/ Processor/ Prozessor/
procesador/ feldolgozé/ processor/Procesor/
[Mpoueccop

Cortex®-A53 1GHz Quad-Core

Graphic processor/ ['pacunyen npouecop/
Grafikprozessor/ procesador grafico/
Grafikus processzor/ procesor
graficzny/Procesor grafic/ ['pacnyeckmin

MALI T720

npoueccop
GPS Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ da
AGPS Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ da

Flash memory/ ®naw namet/ Flash-
Speicher/ Memoria flash/ Flashmemoéria/
Pamiec flash/Memorie flash/ MNamaTtb Flash

8 GB

RAM memory/ Ram namet/ RAM-Speicher/ 1 GB LPDDR3
Memoria RAM/ Ram memoria/ pamiec

RAM/Memorie RAM/ NamaTts Ram

MicroSD < 32 GB
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Widget/Widget/Widget/Widget/Widget/
Widget/Widget/ Bugxet

Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ a

Multitasking/ MyntuTtackunr/ Multitasking/
Multitarea/ Tébbfeladatos/
wielozadaniowos¢/Multitasking/
MHorosagayHocTb

Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a

FM radio/ FM Radio/ FM Radio/ Radio FM/
FM radié/ Radio FM/ Radio FM/ Pagno FM

Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Sound/ 3Byk!/ klingen/
sonar/ hang/
dzwiek/Sunet/ 3ByK

3.5mm jack/ 3.5 mm xax/ 3,5 mm Klinke/
Jack de 3,5 mm/ 3,5 mm-es jack/ Gniazdo
3,5 mm/Jack 3.5 mm/3.5mm jack

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ da

Speaker/Bucokorosoputen/Sprecher/altavoz
/hangszordo/gtosnik/Difuzor/ OuHamuk

Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a

NXP PA

Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Render/ Hanpasu / Machen/ hacer/ render/
oddac/Redare/ BocnpounaseaneHnue

FullHD 1080p
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_ _ Internet render/ MHTepHeT HanpaBw/ Internet FullHD 1080p
Video/ Bupneo/ Video/ Machen/ Internet render/ Internet render/
video/ video/ Internet czyni/Redare internet/
wideo/Video/ Bugeo BocnpouseeneHve nHtepHeTta
Cameral/ kamepal Camera resolution/ rozdzielczo$¢ kamery/ 8 MP AF / 5 MP

Kamera/ camara/ kamera/
kamera/Camera/ Kamepa

Kamera-Auflésung/ resolucion de la camara/
kamera felbontasa/ rozdzielczos¢
kamery/Rezolutie camera/ Pe3ontouns
Kamepbl

Video recording/ Bugeosanuc/
Videoaufnahme/ Grabacion de video/
videofelvétel/ nagrywanie wideo/Inregistrare
video/ Bugeo 3axeaTt

HD 1280x720px

Data/ panHu/ Daten/
datos/ adat/ dane/Date/
MNMepepaya gaHHbIX

4G Downlink 150Mbps, Uplink 50Mbps

3G HSDPA 21.1Mbps/HSUPA
5.76Mbps

EDGE Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Class10
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GPRS Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a
Class 12

Bluetooth V4.0 - A2DP & EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a

USB Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a

MicroUSB 2.0

Sensors/ CeHsopw/
Sensoren/ Sensores/
érzékeldk/
czujniki/Senzori/ JaTunku

Accelerometer/ akcenepomeTbp/
Beschleunigungsmesser/ Acelerometro/
gyorsulasméré/
akcelerometr/Accelerometru/ AkcenepomeTp

Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Proximity sensor/ CeH3op 3a 6nusoct/
Naherungssensor/ Sensor de proximidad/
kozelség érzékeld/ Czujnik
zblizeniowy/Senzor de proximitate/ daTunk
NpnGNIKEHNs

Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ a

Light sensor/ CBeTnnHeH ceH3op/
Lichtsensor/ Sensor de luz/ fényérzékel 6/
Czujnik swiatta/Senzor de lumina/ daTtunk

Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a
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Internet Social networking/ CoumanHu mpexu/ Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ a
Soziales Netzwerk/ Redes Sociales/ A
kozosségi haldon valé kommunikacio/ Siec
spotecznosciowa/Retele de socializare/
CouuanbHble ceTu
E-mail Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ [la
Applications/ MNMpunoxeHna/ Anwendungen/ Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a
Aplicaciones/ alkalmazasok/
Aplikacje/Aplicatii/ NpunoxeHns
Hotspot Tethering WiFi/USB/Bluetooth
Battery/ 6aTepus/ Capacity/ kanauutet/ Kapazitat/ capacidad/ Li-lon 3140 mAh

Batterie/ bateria/
akkumulator/
bateria/Acumulator/
AkkymynsaTop

kapacitas/ pojemnos$¢/Capacitate/ EMkocTb

Charger type/ Tvn Ha 3apsagHo/ Ladegerat-
Typ/ tipo de cargador/ A tolté tipusa/ Typ
tadowarki/Tip incarcator/ Tvin 3apsigHoro
yCTPOUCTBa

DC 5V, 2000mA

Standby/ pesepseH/ Standby/ Colocarse/
készenlét/ Czekaj /Timp asteptare/ Bpewms
OXMAaHNA

<392 h
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Conversation/ pasrosop/ Unterhaltung/ < 820 min
conversacion/ beszelgetés/ rozmowa/Timp
convorbire/ Bpemsi pasroBopa

Box content/
cbAbpXKaHue KyTus/
Packungsinhalt/
contenido de la caja/ A
doboz tartalma/
zawartos¢ Box/Continut
pachet/ CopepxaHue
nakerta

Phone, user manual, warranty card, power adapter, USB data cable,Bitdefender
flyer, blister / TenedoH, pbKOBOACTBO 3a ynoTpeda, rapaHUMOHHA KapTa, 3axpaHBaly
apgantep, USB kaben 3a gaHHu,Bitdefender ®naep, 6nuctep / Telefon,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil, USB-Datenkabe,Bitdefender Flyer,
Blase / Teléfono, manual de usuario, tarjeta de garantia, adaptador de corriente,
cable de datos USB, Bitdefender folleto, blister / Telefon, hasznalati utasitas,
garancia, hal6zati adapter, USB adatkabel, Bitdefender Flyer, hélyag / Telefon,
instrukcja obstugi, karta gwarancyjna, zasilacz, kabel USB, Bitdefender wydruku,
blister / Telefon, manual de utilizare, certificat de garantie, alimentator, cablu de date
USB, flyer Bitdefender, folie / TenedoH, pykoBogCTBO Nosib30BaTENS, rapaHTUNHLIN
cepTndukaTt, 3apsiagHoOe YCTPONCTBO, kabenb Anga nepegayn gaHHbix USB,
Bitdefender conaep, 6nuctep

English (en)

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.

Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play u qpyru mapku ca 3amna3zenu Mapku Ha Google Inc.
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German (de)

Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google Inc.
Espanyol (es)

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
Hungarian (hu)

A Google, az Android, a Google Play valamint az egyéb jelolések a Google Inc. védjegyel.
Polish (pl)

Google, Android, Google Play i inne marki sg znakami towarowymi Google Inc.
Romanian (ro)

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Russian (ru)

Google, Android, Google Play u apyrue ToBapHbie 3HaKH SBISAIOTCA TOBapHbIMU 3HaKamMu (Google Inc.
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